¥% BD MAX™ MRSA

442953

In vitro xafpanblHAa AnarHocTyKara KongaHyra apHarnfaH. P0133(08)
BD MAX™ xywnecimeH Oipre KongaHyra apHanfaH 2020-05
Kasak

- CE€

MAKCATTbI MTANOANAHY

BD MAX™ System xynecinge opbiHaanateiH BD MAX MRSA Tangaybl - Hasanbabl KONOHU3aUMs Kayni TOHreH emaenyLinepaid
HasanbAbl XafblHAbINapbiHaH MeTUUmMnuHre Te3iMai Staphylococcus aureus (MRSA) OHK Tikenen aHbikTay yLUiH
aBTOMaTTaHAbIpbINFaH cananblk in vitro gnardoctukanslk ceiHafbl. MRSA [HK >xeHe dpritooporeHai HelcaHaapablH, epekLue
rmépuamnsaums 3oHATapbIH KYLLENTY yiiH kywenTinreH OHK aHblKTayFa cbiHak HaKTbl yaKbITTbl MONMMepasabl Ti3beKTi peakumsiHbl
(MTP) napananagbl. BD MAX MRSA Ttangaybl AeHcaynblk caktay mekemenepiHae MRSA nHdekumsnapbiH anfbiH any xeHe
Gakpinay LapanapblHa kemekTecyre apHanFaH. On MRSA nHdekumsnapbiHa AuarHocTvka xxacayfa, onapabl 6ackapyra Hemece
Gakpinayra apHanmMaraH. Tepic HaTWXe Ha3arnbbl KONOHU3aUMSHBIH andblH anvanabl. lnecne Kynstypanap anMaeMuonormsnbIk
Tepy Hemece KeuiHri ce3iHyLWiNiK CbiHafbl YLWiH afF3anapabl KanmblHa KenTipyre KaxeT.

KbICKA CUMMTATTAMACHI MEH NPOLUEAQYPAHbIH TYCIHIKTEMECI

MRSA aypyxaHa iwiHae xyfaTbliH MHeKUManapablH, Herisri cebebi 6onbin Tabbinagbl. XKyKTeipynapablH, KenLwiniri 4eHcaynblk cakray
MeKkemMenepiHae MeguumHanbik Kbi3MeTKeprnep KongapbliHblH nacTeifbiHaH 6onaabl Hemece MRSA TacyLwbl HaykacTapgaH nacranfaH
MeauumMHanbik optagaH 6onaasl. MRSA nyctynagaH 6acran, cencuc xaHe enim! knuHukanblk 6enrinepi 6ap nHdekumsra akenyi
MYMKiH, Of1 COHAan-akK MypblH iLWiHAe HeMece agaMaapablH TepiciHeH Tabbinybl MyMKIH (CUMATOMCBI3 Tacylwbinap). MRSA
UHpekumsinapbIH emaey aykbiMAbl aHTUMUKPOOTLIK areHTTepre TypakThl WTamaapabiH nanaa 6onybIMeH LibiHaibl Macenere
anHangbl. MeTuumnnnuHre TypakTbl Staphylococcus aureus wtamgap AeHcaynblk cakTay MekeMenepiHae Xui keageceai xaHe
kenbip ConTycTik AMepuka aypyxaHanapbiHaa aypyxaHa iwinge ansiHFaH Staphylococcus aureus nsonsattapbiHbii 50% Kypangab.2
OeHcaynbik caktay mekemenepiHge MRSA xyKTbIpy kayin chakTopnapbliHa aypyxaHaga y3ak yakblT xaTy, MRSA xyKTbipFaH

Hemece KOonoHusauusnaHFaH emgenyLlinepMeH xakblHaacy, BaHkoMuuuHre tesimai aHTepokokktep (VRE) xaHe Clostridioides
difficile (6ypbin Clostridium difficile®) cusikTel 6acka TesiMai aFsanapMeH KonoHusaumsnay, 6ipHelLe xeHe/HeMece y3apTbirFaH

KeH ayKbiMAbl aHTUOMOTUKNEH eMaeyre acep eTy, AeHcaynblk cakTay MmekemenepiHge MRSA keH TapafaH aiMakTapblHa acep eTy
xoHe MRSA Hasanbabl TacbiMangay xatagabl. MRSA Hazanbabl TacbiManganTbiH HaykacTapabl epte 6actaH aHblikTay MRSA yLwiH
MHPEKLUMSAHBI angblH anyablH Trimai 6argapnamackiHbiH, 6eniri 6onybl MyMkiH. MRSA aHbiKTayFa HerisgenreH Kynstypa oKcauuninH
Hemece LedOKCUTUH Ce3iHYLLINIK CblHaFbIHAH KeWiH Ta3a KONOHMsANapablH OKLWaynaHyblH, MeCA reHiHiH aHbIKTanyblH Hemece mecA
reHiMeH koaTanfaH NeHNUMIIMHMEH H6annaHbICTbIpaTbiH MPOTENHHIH, aHblkTanyblH (PBP2a) tanan eteai. KynbTypara HerizgenreH
npouecc opTalla yakbITneH kem gereHae 24 carat anagbl, MRSA aHbikTay ywiH 48 caratka »xakblH. MRSA nHdekunanapgbiH Tapay
XblngamablFbIMeH, acipece TacbiMangaybllitap opTak 6onaTbiH AeHcayrblK cakTay MekemenepiHae, ynrinep xxuHanfaH kyHi MRSA
HasanbAbl TacbiMangay HaTWXenepiH KamTbin, MHpeKUMsHbI anabiH any 6argapnamacbiHbiH apThIKLWbIbIFbIH Bingipeai.

Hasanbabl ynri yCbIHbINFaH XafblHAbINApAbl NanganaHbin XXuHananbl xxaHe 3epTxaHara TacbiMangaHagbl («KaxetTi, 6ipak
XMHaKka KipMeWTiH Kypan-xabablk neH matepuangap» 6enimid kapaHbi3). XKafeiHabl BD MAX MRSA ynri 6ydepiHiH TyTiriHae
opHanacTblpbinFaH. XKacywanapgpl XafblHAblAaH bydepre wbiFapy yLiH ynri 6ydepinin TyTiri wankanagel. Ynri 0ydepiHin,

TyTiri BD MAX xylieciHe opHanacTbipblnajbl XXaHe Keneci asTomaTTaHAbIpbIfiFaH npoleaypanap naviga 6onagpbl: 6akTrepusinbIk
xacywanap nusuctenegi, AHK marHuTTik rpaHynanapra wbirapbinagbl XXeHe KoHUeHTpaTTanagbl, cogaH keriiH MRSA-epekiue
npanmepnepi 6ap MNTP peareHTTepre 6ap 6onca, reHeTMKanblk HbiCaHAb! KYLLENTY YLUiH antoumsnanrad JHK anvkeBoTtack!
Kocbinagbl. Tangayra iwki ynri engenyid 6ackapy (SPC) kipegi. MHrmbuTopnelk 3aTTapabl, CoHAan-ak kypanablH HeMece peareHT
caTcisairiHeH 6onFaH ypaic TviMcisairiH 6akbinay yLiH aKCTpakums TyTiriHAe ynri eHaenyiH 6ackapy 6ap xeHe on aKcTpakums,
KOHLIEHTPALMS XaHe KYLUeUTy kafamaapblH opbiHaanabl. CeiHama, BD MAX Unitized Reagent Strip (Kypamaac kepceTkill Cbi3bifbl)
»oHe BD MAX PCR Cartridge (MTP kapTpugki) BD MAX System xyiieciHe XyKTenreH ke3ae onepaTtop Kegeprici kaxeT emec.
BD MAX xyweci ynri nuaunciH, JHK aKkCcTpakumaChIH XoHe KOHLEHTPaUMSCbIH, peareHTTi kaiTa rugpatrayabl, HYKNeuH KbllUKbInbIH
KYLUEWTYAi )XaHE HaKTbl yaKbITThbl Nonumepasanbiblk Tis3bekTi peakumsHbl navganarbin (MTP), MakcaTTbl HYKNEWH KbILKbIbIHbIH,
PETTINIriH aHbIKTayabl aBTOMaTTaHAblpaabl. KylwenTinreH HelcaHgap ceHaipinreH doritoodoprnapmeH 6enrineHreH ruaponmagik
30HATapMeH aHblkTanagbl. CurHanpl KyLLenTy, aHbiKTay xoHe Tangay asTomatTbl Typae BD MAX xyineciveH opbliHaanagb.



NPOLIEQYPAHbBIH MPUHLUMUNTEPI

>Kacywa nuaunciH xoeHe [HK wwbirapybliH opbiHAaay ywiH BD MAX xyneci NUTuKanbIK xxaHe aKCTpaKkums peareHTTepiHiH TipkeciMiH
nanganaHagbl. XKofapbl Temnepartypagarbl epMeHTaTUBTI KacyLlua NU3NCIHEH KeRiH LUblFapblnFaH HYKINeuH KbiLWKblnaapbl
MarHuTTIK yKCacTblK rpaHynanapblHa xuHakTanagbl. [paHynanap 6annaHbickaH HyKMevH KblliKblngapbiMeH Gipre xybinagpl
)K8He HYKINeWH KbILKbINAapbl anouusinay 6ydepiHi KbidybiMeH antouusinadagbl. dnouusinadFad [JHK 3ananceizagaHabipy
OydepimeH 3ananceizgaHapipbinanpl xxeHe MTP peareHTTepiH KavTa rmapatTay ywiH MacTtep-muke TyTiriHe TacbiMangaHagbl.
Kavita kypactbipbinfaH kywenty peareHTi BD MAX IMNTP kapTpuaxiHe kynbinagsl. BD MAX MUKPOCYMbIKTLIK KapTpuapKiHaeri
MUKpOKNanaHaap KyLwemnTy MUKCTypachiH kaMTy yiiH MTP 6actanfaHra AeniH xyie TapanbiHaH ThiFbi3ganbin, 6ynaHyra xaHe
nacTaHyfa xon 6epinmengi.

KywenTinren OHK HbicaHanapsl rugponus (TagMan) 3oHATapbIH NaiganaHy apkbinbl aHbikTanagbl, onapably Gip xafbl
ritoopecLeHTTi penoptep 6osiymMmeH (chroopodop) xaHe eKiHLLI aFbl coHaiprill chparMeHTiMeH benrinexreH. Typni
rtoopocoprnapmeH GenrineHreH 3oHaTap tcdB xxaHe MRSA eHe cbiHamaHbl eHaeyai 6ackapy amnnmMKkoHAapbiH aHbIKTay

ywiH BD MAX System >yineciHiH eki Typni onTukanblk apHacbliHaa nanganadsinagbl: MRSA amnnvkoHgapbl FAM apHackiHaa
aHblKTanaabl xaHe cbiHamaHbl eHaeyi 6ackapy amnnvkoHaapsl ROX apHacbiHAa aHbikTanagbl. 3oHATap ©34epiHiH TYNKINiKTi
Kyrnepinae 6onfaH kesge, droopodop droopecLeHLMsChl COHAIPrilLKe XakblH 6onFaHabIkTaH ceHaipineai. [lereHveH, makcatTbl
[OHK 6ap 6onfaH ke3ae 3oHATap ©34epiHiH KoMNeMeHTapnbl GipisainikrepiHe rmubpuarenai xxeHe OHK ynrici 6ovibiHaarb! Ti30ekTi
cuHTe3gereHgen, OHK-HbIH 5'-3’ 3k30HYKNea3acblHbIH 3K30HYKIeas3arnblk apekeTi apKbifbl rmaponuageHeai. HatuxeciHae,
riroopodopnap ceHaiprill MonekynanapbiHaH 6eniHesi xaHe droopecueHuust Tapatbinagsl. BD MAX MRSA Ttangay yuwiH
naviganaHbinaTbiH eki ONTUKanblk apHaga aHblKTanFaH dnioopecueHuns menwepi rmaponuaaenreH TUICTi 30H4 caHblHa Tikenen
nponopuuoHangsl. BD MAX »xyiieci ocbl curHangapab! apbip KyWwenTy LUKNGiH COHbIHAA enLueni )KoHe HOTWKEHI KamTy YLUiH
OepekTepai Tankbinangpl.

PEATEHTTEP XOHE MATEPUAIIOAP

CIITEME XXuHakTbIH Kypambl CaHbl
BD MAX™ MRSA MacTtep-mukci (A1)
KypambiHOa Hykneomudmep, HbicaHa XaHe yreiHi eHOeydi backapy anemMeHmmepiHiH apHalbl MONEKynsapbIK 24 cblHaK
30HOmMapsi (0,00132% c/k) meH npatimepnepi (0,004% c/k) xoHe TP ¢hepmermi (1.5E-15% c/k) 6ap (2 x 12 TyTiK)

KyprambinFaHd [TP Mmacmep-MUKci.

BD MAX™ MRSA Reagent Strips (peareHT xxonakrapbi)
KypambiHda 0,1% k/k Triton 6ap xyy 6ychepi® X-100 (0,7 mn), amoyusi 6yghepi (0,7 mii) xeHe 6elimapanmaHdbipy

6ycpepi (0,02% k/k Tween® 20) (0,7 M) peazeHmmepiHeH mypambiH xaHe yreiHi eHdey meH JHK weirapyra 24 ceinak
442953 | kaxem 6ip pem natidanaHambiH mamwybip ywmapbi 6ap Kypamoac KepcemKill ChisbIKmapsbl.
BD MAX™ MRSA akcTpakuma TyTiri (A2) 24 cbiHaK

KypambiHda [JHK maeHummik mekmecmik 2paHynanapsi (2,7% c/k), Achromopeptidase (0,4% c/k) xaHe yneiHi (2 x 12 TyTiK)
eHOeydi backapy anemeHmi b6ap. v

BD MAX™ MRSA yniri 6ydepiHiH TyTiri 24 cblHak
(0,5% k/k Tween 20) (2 x 12 TyTiK)
Ounadparmanbl KaKknakrap 25

KAXETTI, BIPAK XXMHAKKA KIPMEWTIH XXABObIKTAP MEH MATEPUANJAP

+  BDBBL™ CultureSwab™ Liquid Stuart >xanfbi3 Hemece kocapnbl xafblHAbl (BD katanor 6oibiHIwa Hemipi 220099 Hemece
220109), Copan (Venturi) Transystem™ Liquid Stuart >xanfbi3 Hemece Kocapnbl xafbliHAbl (Copan, katanor 6ovibIHLLIA HeMipi
141C Hemece 139C), Hemece

+ BDBBL™ CultureSwab™ Liquid Amies xanfbl3 Hemece Kocapsbl xafblHapbl (BD katanor 6onbiHwa Hemipi 220093 Hemece
220105), Copan (Venturi) Transystem™ Liquid Amies »anfbl3 Hemece kocapnbl >xarbliHabl (Copan, katanor 60ibIHLLa HEeMIpI
140C Hemece 138C)

+  BDBBL™ CHROMagar™ Staph aureus ctadunokokk (BD katanor 6oibiHwa Hemipi 214982), BD BBL™ CHROMagar™
MRSA (BD katanor 6oibiHwa Hemipi 215084), ManHuTon Ty3abl arapbl (MSA) (BD katanor 6obiHwa Hemipi 221773 Hemece
221271) Hemece 3KBMBANEHTTi opTa (TaHAamarbl)

*  VWR 6GipHewe TyTikTi wankarbiw (VWR, katanor 6oiibiHLa Hemipi 58816-115

* NALGENE™ kpuoreHaik wuwa yctarbiwbl (VWR, katanor Hemipi 66008-783)

*  [pamm GosiFbil peareHT (KkocbIMLLA)

+ BD Trypticase™ cos cyiiblk opTackl (5 mn) 6,5% NaCl 6ipre (BD katanor Hemipi 221351) (kocbimLua)

* 5% Kon kaHbl 6ap arap Taktacel [Mbicanel BD Trypticase™ cos arapbl (TSA 1) 5% kovi kaHbiMeH Gipre, BD kaTtanor Hemipi
221239 Hemece 221261] (kocbiMLIa)

*  ¥HTakcbl3, 6ip peTTik KonFanTap

*  Crepunbgi Kanwbl (KocbiMLLA)

»  Crepunbgi ooke

»  CekyHOomep Hemece Taiimep

*  BD MAX™ TP kaptpumxaepi (BD katanor Hemipi 437519)



ECKEPTYJIEP MEH CAKTbIK LUAPANAPbDI:

BD MAX MRSA tanpaysl in vitro )afganbliHga AvarHocTukaaa KongaHyFa apHarnfaH.

YKapampabinblk Mep3iMi GiTkeH peareHTTepAi xxeHe/HeMece MaTepuangapabl nanaanaH6aHp!3.

Erep xeTki3y kesiHae 6enriHi 6ekiTeTiH WeTKi Kopan CbiHbIK 6onca, XXMHaKTbl nanganaHbaHb!3.

Erep KopraHbiw gopbanap alblk 6onca Hemece XeTkidy KesiHae cbiHFaH bonca, peareHTTepai nanganaHbaHbI3.
Erep KypraTKpiLL 0k 6onca Hemece peareHT gopbanapbiHblH iLiHAE CbiHFaH 6orca, peareHTTepdi naaanaH6aHpI3.
KypfraTKbILTbl peareHT AopbanapbiHaH anbin TacTaMaHbI3.

PeareHTTepaiH KopraHbIw fopbanapbiH apbip KonaaHblCTaH KemiH cbigblpMa inrekneH xbingam xabbiHbi3. bekityaeH bypbiH
popbanapga kanfaH apTblK ayaHbl LblFapblHbI3.

PeareHTTepai Kbi3yaaH xaHe binFanfaH KopraHbl3. ¥3ak Mep3iMai biFan eHiMainikke acep eteqi.
Erep conbra cbiHFaH Hemece 3akpiMaanFaH bornca, peareHTTepAi navganaHoaHbI3.
Op Typni gopbanapaarbl, XMHaKTapaarbl HEMece TonTaManapaarbl peareHTTepAi apanacTbipMaHbl3.

Kaknaktapabl aybICTbIpbIN anmMaHbl3 HeMece kaiiTa naiganaHbaHbl3, cebebi nacTaHbin CbiHaK HATUXKENEPIH JKOKKa

LUblFapybl MYMKIH.

CyMbIKTBIKTBIH AYPbIC TONTbIPbINFaHbIH Kypamaac KepCeTKilll Chi3bIKTapblHaH TEKCEPIHI3 (CyMbIKTbIK TYTiKTep TyOiHAEe ekeHiHe ke3
XKETKi3iHi3) (1-cypeTTi KapaHbI3).

Bapnblk TamLwybIp yLwTapbl 6ap ekeHiHe Ke3 XeTKi3y YLUIH Kypamaac KepCeTKilll Cbi3blKTapblH TEKCEPIHi3 (1-CypeTTi KapaHbI3).
MacTep-MuKe cekingi xumusinblk epiTiHginepai nanganaHy kesiHae cak 6onbiHbI3, cebebi akcTpakums TyTiri LUTPUX-KOAbIH OKY
MYMKIHZIr ©3repin KeTyi MyMKiH.

Ocbl Tangayabl AypbIC OPbIHAAY YLLIH XaKCbl 3epTXaHarblk TEXHUKA KaxeT. OCbl CbIHAKTbIH, KOFapbl aHaNMTVKarnbIK Ce3rilTiriHe
6arinaHbicTbl 6apnblk MaTepnangap MeH peareHTTepAiH TasanblfbliH cakTayaa eTe cak bony kepek.

Backa MNTP cbiHakTapbl 3epTxaHaHblH, YKcac »anmbl anmarbiHaa XyprisinreH xargannapga, BD MAX MRSA tangayebl, ceiHaybl
YLUiH KaxeTTi 6acka peareHTTepAiH xaHe BD MAX System xyiieciHiH nactaHbaraHblH MyKUST TeKcepy KaxeT. PeareHTTepain,
MUKpobGTapMeH xaHe aesokcnpuboHykneasameH (OHKasa) nactaHyblH ellkallaH 6onabipmaHpl3. PeareHTTepMeH xaHe
KapTpUKOEPMEH XYMbIC icTeyaeH OypblH KonFantapabl aybICTbIpy KaXeT.

AMMnuKoHAap KopLuaFaH opTaHbl nactamaysbl ywiH BD MAX PCR Cartridges (MNTP kapTpuaxepi) nanganaHfaHHaH Keni
GenwekTtepre 6enmeHi3. BD MAX PCR Cartridges (MTP kapTpumxaepi) ToiFbl3garbiluTapbl nactaHyabl 6onabipmayra apHanfaH.

JlactaHy KayniH TOeMeHZETY YLUiH 3epTXxaHa opTacbklH Gakbinan Typy Kaxer.

BD MAX MRSA tanpayblH yNriHi TacbiMangayfa eHe cakTayfa YCbIHbIIFaH yakblT NeH TemnepaTtypa aykbiMblHaH TbiC OpblHAAY
xapamcbl3 HaTuxenep bepyi MyMKiH. BenrineHreH yakblT aykbiMAapbliHAa OpblHAANMaraH Tanaaynapabl kantanay Kaxer.

KocbiMmLla Gackapy aneMeHTTepiH XeprinikTi, MeEMNEKeTTIK, aliMakTbIK xxaHe deaepaniblk epexenepmis Hemece
akkpeauTaumsanblK yibiMaapablH HyCkaynapblHa HeMece TananTapblHa Calikec cbiHayFa bonagabl.

CLSI M293 kyxaTbl MEH MUKPOBUONOrMAnbIK XoHe BroMeanumHanbIk 3epTxaHanapaarsl 61onorvsnbIk Kayincisaix
KyKaTTapblHAa KepceTinreHaen, ynrinepai onap MHMEeKUMSAnbIK peTiHAE KapacTbipbin, apAavibiM Kayincia 3eptxaHa
npoueaypanapbiHa Colikec KonaaHbiHpbI3.4

Bapnblk peareHTTEPMEH XXYMbIC icTey Ke3iHAe KopFaHbIC KuimMi MeH Bip peT nanpganaHbinaTblH KonFantapabl KUiHi3.
ChblHaKTbl OpblHAaFaH COH KonaapbiHbI3Abl AypbICTan XybIHbI3.

AybI3blHbI3AaH TaMbl30aHbI3.

Ynrinep Hemece XuHak peareHTTepi KongaHbinatblH anmakTapga TeMeKi LWEKMNeHi3, iLuneHis, wanHamaHbi3

HemMece TamakTaHOaHpI3.

KonpgaHbinManTblH peareHTTep MeH KOKbICTapAbl XXeprinikTi, MeMNEeKeTTiK, anMakTblk )aHe/Hemece denepaniblk epexenepre
CaliKec TacTaHpl3.

KocbiMLia eckepTynepai, cakTblk Lapanapbl MeH npouegypanapabl BD MAX System xyieciH nanganany 6oibiHwa
HyCKayrnbIKTaH? KapaHbl3.

CAKTAY XOHE T¥PAKTbIJbIK

YKunanraH ynrinepai Tacbimangay kesiHge 2 °C xaHe 25 °C apanbifbiHAaFbl TEMNepaTypaga cakTaraH »eH. ToHasbiTyaaH Hemece
KaTTbl Kbl3ablpyAaH KOpFaHbI3.

Ynrinepgdi cbiHak angbiHaa 25 °C Temnepatypaga 48 carattaH Hemece 2—-8 °C Temnepatypaga 120 carattaH (5 KyHHEH) acbipman
cakTayra 6onagbl.

BD MAX MRSA kypampaac 6eniktepi 6epinreH xapamabinblk Mep3imi asgkranranra geviH 2—25 °C apanbifbiHaarbl Temnepatypaga
TypakTbl 6onagbl. XXapamapinbik Mep3iMi 6iTkeH kypamaac 6eniktepai navganaHbaHbI3.

BD MAX MRSA macTep-MUKC XaHe 3KCTpaKuusi TYTiKTepi Tbifbi3gan xabbinFaH gopbanapaa xeTkisineni. OHiMAai binFangaH cakray
YLWiH alblfiFaHHaH KewiH aepey KanTta xabblHbI3.

PeareHT TyTikTepi anFaw awbinbin, Jopba kavTa xabblnFaHHaH KeliH 7 kyHre aewiH 2—25 °C apanbiFblHOarbl Temnepatypaga
TypakTbl Gonagebl.

KarTa KypacTbipblfiIMaraH 3KCTpaKLust XKoHe MacTep-MUKC peareHT TYTIKTepi ©34epiHiH KopFaHbiw fgopbanapbiHaH anblHFaH COH,
3 carart 6oribl 2-25 °C apanbifbiHAaFel TemMnepartypaga TypakTel 6onagbl.



KONOAHY H¥CKAYIAPbI

YnriHi xkuHay/Taceimangay

¥cbIHbIFaH XafFbIHAbI TacbiMangay KypbUIFbICbIH NanganaHbin, («KaxeTTi, Gipak >xmHakka KipMenTiH xxababikTap MeH
MaTepuangap» 6enimiH kapaHbl3) HaszanbAbl Yrinepai MEKEMEHIH XaHe 3epTXaHaHblH CTaHAAPTThI XKyMbIC NpoLieayparnapbiHa
HeMece Kernecire CaiKec XuHay Kepek:

1. TamnoHaapabl eki TaMLbl CTepUnbAi HU3NONOr1anbIK epiTiHaiMeH (lwamameH 50 M) cynaHpl3 Hemece Kyprak
KyniHae navganaHblHbI3.
2. EmpenywiHiH TaHayblHa TamnoHAapdbl €nTen eHridiHi3 [TaMnOoHHbIH, YLbl TaHayAblH LWeTiHeH 2,5 cm (1 AonM) KalwbIKTbIKTa
eHrisinyi kepek].
TamnoHgapab! WhIpbIWThl kKabaTneH TaHay iwiHae 5 peT aHangblpbiHbI3.
¥Kcac TamnoHaapabl eKiHWi TaHayFa eHrisiHi3 e, 2—-3-kagamaapabl KantanaHbi3.
TamnoHgapAbl TacbiMangay TyTiriHe canblHbI3.
Taceimangay TyTiriH 6enrineHis.

TamnoHpgapabl MEKEMEHIH XaHe 3epTxaHaHblH CTaHAAPTThI XKyMbIC NpoLedypanapeiHa cav TacbiManaaHel3 (“Cakray xeHe
TYpakTbInbIK’ 6eniMiH KapaHbI3).

No ok w

YnriHi ganbiHpgay

ECKEPTE: CbiHanatblH ap6ip ynri MeH cblpTKbl 6ackapy anemeHTi ywwiH 6ip (1) ynri 6ydepiHin TyTiri, 6ip (1) Avadparmans! kaknak,
6ip (1) macTtep-mukc, 6ip (1) akcTpakums TyTiri (A2) xaHe 6ip (1) Kypamaac KepceTKiLll Cbi3blfbl KaXeT.

ECKEPTIE: KnuHukansik ynrinepai BD MAX MRSA TtanpaybiHa caiikec ecipy yuiH, “KnuHukanslk ynrinepai ecipy” 6enimiH kapaHbI3.

1. CoblHakTbl 6acTay yLiH ynrinep MeH cbipTTaH 6ackapy aneMeHTTepiHiH caHblHa calkec yiri BydepiHin TyTikTep (Tasa kaknak)
CaHbIH anbIHpI3.

2. LUTtpux-koaTbIH anablH 6eremeit, ycTiHeH a3ba Hemece ycTiHeH Genrinemeit, apbip ynri 6ydepiHiy, TyTiriH emaenyLiHiH
naoeHTudunkaTopbliHa cerikec 6enrinexjs.

3. Ynri 6ycepiHiH TyTiriHEH KaKnakTbl anblHpI3.
4. TamnoHApl yNri TackiMangay TYTiriHeH anbin, TUiCTi ynri OydpepiHin TyTiriHe canbiHbI3.

5. Ynri 6ycepiHiH TyTiri asfbiHa )akblHAATbIN TaMNOHAbI cabaFbiHaH yYCTaHpI3 (nacTaHy kayniH asanTy YLWiH CTepunbAi Aake
nanganaHbiHpi3). TamnoHael Sample Buffer Tube TyTiri TyGiHeH wamameH Gip (1) CM KeTepiHi3 xaHe OHbI XbIPTY YLUiH cabaFbiH
TYTIK LEeTiHe kapcbl OykTeHi3. Banama apgic: cabafbiH kecy YLUiH CTepunbai KaiLbl nanganaHbiHpbI3.

6. Ynri 6ydepiHin TyTiriH Audparmarnsl kaknakneH xabblHbi3.

7. Ynri 6ycdepiniH TyTiriH NALGENE kpuoreHaik LWbiHbI yCTaFbILKa CasnblHbI3 XoHe eH YIKeH XbingamabikneH 6ip (1) munyTTam
GipHelue TYTIKTI LWANKaFbILWIMNEH LWavikaHbl3. bip yakbiTTa GipHelue TyTiKTi WwWarkarbiwneH 24 ynrire geniH eHaeyre 6onaabl.

BD MAX yWecCiHiH XXyMbICbl

ECKEPTIIE: TonbIk Hyckaynapabl BD MAX System xyiieciHiH nanaanaHywbl HycKaynbifbIHaH? KapaHbi3 (Kymbic 6enimi).

ECKEPTINE: BD MAX MRSA TtanaaybiH cbiHayAbl Aepey Xofapblaarbl Wankay KagaMblHaH KeiliH opbiHAay KaxeT (“YnriHi

panbiHpay”, 7-kapam). CbiHaKTaH KauTa eTKi3y KaxeT 6onca, ynriHi(nepai) kanTa wankaHbi3.

1. BD MAX System xyieciH Kocbin (ani KocbinmaraH 6onca), <user name> (NanganaHyLUbiHblH aTbl) MeH <password> (kinTces)
eHri3in KipiHi3.

2. PeareHTTepMEH XoaHe KapTpUmMKAEPMEH XYMbIC icTeyaeH OypbiH KonFantapabl aybICTbIPY KaXeT.

3. Kypampac kepceTkill Ccbi3blKTapbiHbIH, KaxeT caHblH BD MAX MRSA »uHafblHaH LbiFapbin anbiHbi3. bapnblk CYMbIKTbIK
TyTikTepaiH Ty6iHae 6onyblH Tekcepy YLUiH 9pbip Kypamaac KepCceTKill Cbi3bifblH B6asy kaTThl 6eTke 6acbiHbI3.

4. JKCTpakumsa TYTIriHIH (TYTIKTEPIHIH) )XeHe MacTep-MUKC TYTIriHiH, (TYTIKTEPIHIH) KaXeTTi CaHblH KOPFaHbIC kanTanapaaH >KOMbIHbI3.
ApTbIK @yaHbl LWblFapbIn, gopbanapabl CbiablpMa inrekneH xabbIHpI3.

5. ©Op cblHaMaHbI CbiHay YLWiH A cepeciHiH 1 nosuumsackiHaHd bactanateiH BD MAX System Rack (xyie cepeci) cepeciHe 6ip (1)
Kypamaac kepCeTKill Cbi3bIFbIH OPHANACTbIPbIHBI3.

6. bBip (1) akcTpakums TyTiriH (aK TycTi donbra) 1 no3uuusinarbl apbip Kypamaac KepceTkilll Cbi3biFbiHa 1-cypeTTe KepceTinreHaemn
ChIPT eTKi3in GekiTiHji3.

7. Bip (1) MacTep-MuKC TYTIriH (kacbin TyCTi onbra) 2-nosvumsaarsl apbip Kypamaac KepceTKill Cbi3biFbiHa 1-cypeTTe
KepceTinreHaen cblpT eTki3in GekiTiHi3.
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KcTpakums TyTiri

MacTep-mukc TyTiri

1-cypet: BD MAX MRSA Extraction Tubes (3kcTpakuus TyTikTepi) xxaHe Master Mix Tubes (MacTep-MuUKc TyTiKTepi)
TYTiKTepiH Kypampaac KepceTKill Cbi3blKTapblHa CapT eTKi3in GekKiTiHi3

Run (CbiHak TonTamacsl) 6enriweciH 6acbin, ogaH kenid Inventory (Konma) Tyiimecin 6acbiHbi3. BD MAX MRSA Ttangaysbl
YLWiH (TonTamaHbl 6akbinay MyMKIHAIrM YLUiH) LUTPUX-KOATbI CKAHEPMEH CKaHeprney HemMece KOrMEH EHri3y apKbirbl XXUHaK
TOMNTamacblHbIH HOMIpPIH EHTi3iHi3..

ECKEPTIE: XXaHa xuHakK TonTamacbl nanganaHbififaHaa apganbiM 8-kagaMmabl KauTanaHbis.
Worklist ()KyMbic Ti3imi) KOMbIHABICbIHA OTiHI3. ALubinMarnbl Masip apkbiiibl <BD MAX MRSA> onumsicblH TaHAaHbI3.

. lTpux KoaTbl CkaHEpMEH CKaHepney Hemece KonmeH eHridy apkbinbl Sample Buffer Tube ID (ynri 6ydepiHiH TyTik

naeHtudukatopsiH), Patient ID (emaenyLwi naeHtudukatopbiH) xoHe Accession Number (ykcaTkbil HOMIPIH) (erep
KongaHbinatblH 6onca) napameTprnepiH >XyMbIC Ti3iMiHE EHri3iHi3.

AwbinmManbsl Ma3ipAeH TUICTi XXMHaKTbIH TonTaMa HeMipiH (LWeTki kopanTa TabblnFaH) TaH4aHbI3.

Bapnblk kanfaH ynri 6ydepiHin TyTikTepi ywiH 9—11 kagamaapbiH kanTanaHpl3.

5-7 kagampapbiHAarbl4an Kypamaac KepceTkill cbidblkTapbiHa carikec BD MAX System Rack (kyvie cepeci) cepenepiHe ynri

OydepiHiH, TYTiKTEpPiH canblHbI3.

ECKEPTNE: Ynri 6ycepiHiH TyTikTepiH ynri cope(nep)iHe 1D wrpux-kopA xancbipManapbiH CbIpTKa KapaTtbin

opHanacTtbIpbIHbI3 (6yn ynrire Kipy 6apbicbiHAa ynri 6ydepiHiH TyTikTepiH ckaHepneyai xeHingereni).

BD MAX PCR Cartridge (MTP kapTpuaxi) kapTpumkaepiHii kaxeTTi caHblH BD MAX System ylieciHe opHanacTbipbiHbI3

(2-cypeTTi kapaHpI3).

»  Opbip BD MAX PCR Cartridge (MNTP kapTpuaxi) 24 celHamagaH Typaabl.

+  BD MAX System xy#eci apbip cbiHak Tontamacs! ywiH BD MAX PCR Cartridge (MTP kapTpuaxi) kapTpuaxiHge nosvums
MEH Xonabl aBToMaTThl Typae TaHaanabl. bapnblk xonaktap 3apapcbidgaHgbipbiiFadiia BD MAX PCR Cartridges
(MTP kapTpumxaepi) 6ipHelue peT nanganaHyra 6onagbl.

*  BD MAX PCR Cartridges (MTP kapTpumxaepi) kongaHbicbiH apTTbipy yiwiH 2000 cbiHama pexuvmi apKbiribl xonak
TaravibiHaaynapbl ywid Worklist (Kymbic Ti3imi) KonblHAbICHl acTbiHaH Run Wizard (LLebepai Kocy) onuusicbiH TaHAaHpI3.

+  KocbiMwa manimetTep ywid BD MAX System? naitganaHyLubl HyCKaysibifblH KepiHi3.

2-cypet: BD MAX PCR Cartridge (NTP kapTpuaxi) kapTpuaxanepid cany



15. Cepenepai BD MAX System xyiieciHe cany (3-CypeTTi KapaHbi3).

A xafbl B xafbl
3-cypert: CepeHi (copeneppai) BD MAX System xyueciHe XyKkTey

16. BD MAX System »xyieciHiH eciriH xabblHbI3 xeHe eHaeyai 6acTay ywiH <Start> (Icke Kocy) TyiMeciH 6acbIHbI3.

17. CblHaK TonTaMachbIHbIH COHbIHAA Te3 apaAa HaTUXenepAi TekcepiHi3 Hemece ynri 6ydepiHiH TyTikTepiH 2-8 °C
apanbifrbiHaa 120 caraTka (5 kyHre) geniH HEMECE 25 * 2 °C makcumym 36 caFaT HaTUKenep TeKcepinreHre geuniH
CaKTaHbI3.

ECKEPTIE: Erep cenTa Kaknafbl CbiHaK TonTama 6apbicbiHAA 3aKkbiMpaarnca, YNnriHi cakrayaaH 6ypbiH OHbI

»XaHacbIMeH aybICTbIPbIHbI3.

ECKEPTNE. Ynri 6ydepiHiH TyTikTepiHe KocbinFaH coH, gansiHaanraH BD MAX MRSA Sample Buffer Tubes (ynri 6ydepiHin
TyTikTepi) ynri 6ydepiHiH TyTirin 2—8 °C eH y3arbl 120 carat (5 kyH) HEMECE 25 * 2 °C eH y3afbl 36 caraTt cakranybl
MYMKiH. AHbIKTanMaraH (IND), wewinmereH (UNR) Hemece asikTanmaraH (INC) HaTuXe anFaH XarFganaa Hemece ChIPTKbl
backapy anemeHTiHAe KaTe OpbIH anca, ganbIH ynri 6ydepiHiH TyTiriH kaTanay cbiHafblH OCbl Mep3iMAae opbiHAAY KaXeT
(«KanTanama cblHak npoueaypachl» 6eniMiH KapaHbi3).

CANA BAKbIJTAY

Cana Tekcepy npouenypanapbl TangayablH opbiHAanybiH 6akeinanabl. 3epTxaHanap TosblK XeHe aHanuMTUKanblk NpoLec TMiMAiniriH
Bakplnay MakcaTbiHAa XeprinikTi, NPOBUHLMANbBIK, MEMITEKETTIK XXoHe deaepanipblk He en peTTeynepiHe Hemece akkpeauTaums
y/bIMaapbliHa calikec backapy MaTtepuanfapbliH CbiHay HOMIPIH, TYPIH XaHe XMiniriH aHbIKTaybl MyMKiH. XXannbl canaHbl 6ackapy
HyckaybIH nanganaHywbl CLSI MM3 saHe EP12 kyxaTTapblHaH kapait anaabl.56

1. CoblipTTaH backapy matepuangapbiH BD kamTamacki3 etneiigi. CoipTTaH oH xaHe Tepic 6ackapynap BD MAX System xyineciHin,
6afpapnamanblk Kyparbl apKbinbl YATiHIH CbIHaK HOTWKECIH Tankelnay MakcaTbliHAa nanganadbinmanbl. CelpttaH 6ackapynap
emaenyLi Hyckanapel peTiHae kapacTeipbinagsl. (CeipTTaH 6ackapyablH Tanaay HOTWXKECIH Tankeinay ywii HoTwkenep
TyciHgipmeci 6eniMiHaeri KecTeHi kapaHbI3.)

2. BD MAX System xyieci 6olibiHLLa ap6ip 3epTxaHa napameTpiHae TUICTi Tekcepy NPOLECIHE KON XeTKi3reHre AeniH, KyH
caliblH kem aerene 6ip (1) cbipTTaH oH 6ackapy xaHe 6ip (1) cbipTTaH Tepic 6ackapy opbiHAany KaxeT. bakbinay cbiHaKTbIH
asanTbInFaH Xuiniri KongaHbinaTbiH epexenepre ca 6ony kepek.

3. CbIpTTaH oH backapy anemeHTi MaHbI3[bl peareHT caTciaairiH 6akpinayFa kongaHbinaabl. CeipTTaH Tepic 6ackapy anemeHTi
peareHTTi He KopLuaraH opTaHbIH ByniHyiH (Hemece aybicaTblH KanablfblH) MakcaTTbl HYKMEWUH KbILKbIIbl @pKbifbl aHbIKTay
YLWiH nanganaxbinagsl.

4. [ManpanaHylubiFa 3epTxaHa YLiH eH TuiMAai canaHbl 6akbinay 6argaprnamachiH TaHaayFa MyMKiHAIK 6epy yLiH, cbipTTaH backapy
AnNeMeHTTEPIHIH 8p Typni Typrepi yCbiHbINaabl.

a. CbipTTaH Tepic 6ackapy: Kommepumsinbik TypFbiaaH Kon xeTiMai 6ackapy matepuansl [Mbicarnbl, FOHOKOKK TypiHe XaTnanTbiH
Staphylococcus aureus xonarbl (ATCC 25923)] Hemece bacTankbl cunatTanfaH celHama Tepic 6onagpl. BD komnaHusicel
Gakpbinay gavibiHObIFbl HOTUXKECIHAE bikTUMan ByniHyai a3anTy ywiH CbipTKbl OH Gakbinay KypanbiHaH 6ypbiH ChipTKbI TEpic
6akbinay KypanblHblH AaiblH GOMnFaHbIH yCblHaAbI.

b. CeipTTaH oH 6ackapy: Kommepumsanbik TyprFbiaaH Kon xeTimai matepuan [Meicansi, cintemeni MRSA xonarbl (ATCC 43300)]
HeMece GacTankbliga cunatTtanFaH 6enrini ceiHama oH 6onybl Kepek.

ColIpTTaH 6ackapy CycrneHsuscbIH AablHaay YLiH n3onaTTapabl Tyaasl epitiHgige 0.5 McFarland (~1 x 108 KKB/mn)
Bynablprbikka AeriH kanTa cycneHausnanpbl3. Tyaapbl epitiHgiMeH GipHewe pet ~8,0 x 103 KKB/Mi cycneHauschIH anfaHFa gemi
CYMbINTbIHbI3. TasKWwaHbl cbiHanFaH 6akTepusnbIKk CycneH3vsiFa Manbin, apTblK CYMbIKTbIKTbI KOPCETIHI3, TasiKLLaHbl COMKEC YIri
OydepiHiH TyTiriHe KolbiHbI3. CblHaMa peTiHAeri NPoLEece xaHe cbiHak (ynri AanbiHaay xaHe BD MAX System yineciHiH )yMbIC
GenimaepiH KapaHbI3).

5. BapnblK cblpTTaH 6ackapy anemMeHTTepi KyTinreH HaTwxenep 6epyre TUic (CbipTTaH oH Gackapy YLUiH — OH, CbIPTTaH Tepic
Gackapy YLUiH Tepic )aHe CaTCi3 CbipTTaH Hackapy aneMeHTTepi XOK (LeLlinMereH HemMece aHblKTanmaraH HaTWXenep)).

6. OH cblHaK HOTUXeCiIH BepeTiH CbipTTaH Tepic 6ackapy ynriHiH eHAenNyiH xaHe/HeMece nacTaHy OkuFachlH kepcetesi. Apanachbin
KeTyai xaHe /Hemece nactaHyabl 6onabipmay YLiH YNriHiH eHAey a4iCiH Kapan LWbIFbIHbI3. Tepic CbiHaK HOTUXeCIH 6epeTiH
CbIpTTaH OH, 6ackapy YmriHiH, eHAenyiH XeHe nacTaHy MacenenepiH kepcetei. ©OHaey/aaneiHaay a4icCiHiH YNriciH Kapan LWbIFbIHbI3.



7. LWewinmereH, aHbiKTanmMaraH Hemece asikTanMaraH CbiHak HaTWkenepiH 6epeTiH cbipTTaH 6ackapy peareHTTiH Hemece
BD MAX System xy#neciHiH, caTcisairiH kepceTeqi. Kes kenreH kate xabapnamanapabl BD MAX System xyleciHiH MOHUTOpPbIHAH
TekcepiHis. EckepTynep mMeH karenik koaTapbiH Tanksinay ywid BD MAX System naiganaHyLubl HyckayrbiFbiHAaFb!
«AkaynblKTapabl xoto» 6enimiH kapaHpl3. Erep akaynbik Wwellinmece, xabblk Jopbaaarbl peareHTTEpAi HemMece XaHa Tangay
XKMHaFbIH NanganaHbiHbI3.

8. Opbip akcTpakuus TyTiriHae ynri eHaenyiH 6ackapy anemeHTi 6ap, on cuHTeTuKanblk MakcatTbl [JHK peTTiniri 6ap nnasvvaa
6onbin Tabbinagel. TangayablH 6omkamabnbIFbIH KaMTbIM, CbiHaMaHbl eHaeyai 6ackapy Kypanb WbiFapbinagbl, anouusnadabl
XaHe eHaenreH ynrige 6ap ke3 kenreH [1HK Gipre kywenTtineai. CeiHamaHbl eHaey kypanbl AHK ycTanybiHbIH TUIMAIMITiH,
XYbINYbIH X8He YNriHi eHaey kagamaapbiHbiH 6apbicbiHAa antoumsanaybliH 6akeinangel, coHgan—ak, NTP Tangaynap kesiHge
OHK kywenTy xaHe aHblkTay TviMAainiriH 6akeinanasl. Erep ynrivi eHaeyai 6ackapy Kypanbl HaTuxeci kabbingay wapTrapbiHa
calikec kenmece, ynri HaTwxeci “Lewinveren” peTivae xabapnaHagpl; AereHMeH, ke3 kenreH oH (OH) Tangay HeTuxeci
xabapraHagpl xaHe eLwbip HbicaHbl TEPIC petiHge atanmanapl. LewwinvereH HaTuxe yrrire KaTbICTbl MHTIMBULUS HEMece
peareHT akaynblfbl aHblkTamackl 6onbin Tabbinaapl. WellinvereH 6onbin ecenTeneTiH ke3 KenreH ynriHi TeMeHgeri Kavitanama
cblHaK npoueaypackl 6eniMiHe calkec kanTanaHpl3.

HOTUXENEPOI TANOAY

Hatmxkenepai BD MAX xyineciHiH MOHUTOPbIHLIH «HaTuxenep» TepeseciHiH «HaTuxenep» KolblHAbICEIHAH kepyre 6onaapi.

BD MAX xyieciHiH 6argapnamarblk Kyparbl CbiHaK HaTUXKernepiH aBTomMaTTbl Typae Tanganabl. HeicaHHbIH xaHe SPC kywwenTy
KyWiHe Heri3gen, cbiHak HaTuxeci NEG (Tepic), POS (oH) Hemece UNR (wewwinmereH) petiHae atayra 6onagpl. IND (aHbikTanvaraH)
HeMmece INC (asiktanmaraH) HaTwxkenep BD MAX xyiieciHiH caTcisgirineH 6onaabl. HaTuxenep keneci wetwlim kabbinaay
anroputMmaepiHe Herisgenegqi.

1-kecte: BD MAX MRSA Tangaybl HOTUXeCiHiH TyciHaipMeci

Bepinrex Tanpgay HaTuxeci HaTtuxeHi Tanpay
MRSA POS MRSA OHK aHbikTangb!
MRSA NEG MRSA OHK aHbikTanvagpl
MRSA UNR LewwinmereH — MHrMBUTOPNbIK YNri Hemece peareHT ceTciNs,u,iri.; MakcaTTbl Hemece YNriHi eHaeyai
6ackapy KyparnblH KyLIenTyci3
IND AHbikTanMaraH HaTwke BD MAX System yiieciHiH caTcisairiveH 6onaabl (eckepTy Hemece kaTe koaTapbl 6ap?)
INC AsiKTanmaraH cbiHaK TonTamachl (eckepTy HeMece KaTenik koatapbi? 6ap)

a EckepTyriep MeH KaTerik KoaTapbiH Tanksinay ywid BD MAX xyiieciHiH nanganaHylubl HyckaynbifbiHaarbl” «AKaymnbiKTapasl xoto» GeniMiH kapaHsI3.

KANTANAMA CbIHAK MPOLIEAYPACHI

ECKEPTNE: Ynri kenewmi 6ip kantanama cbiHak ywiH BD MAX System xynecingeri ynri 6ydepiHin, TyTiriHeH kormketimai. 2—25 °C
6enmve TemnepaTtypacbiHAa cakTanfaH ynri 6ydepiHiH TyTiri yLwiH kaiTa cbiHay 36 caf. apanblifbiHAa yrici 6ap anfaLkel yiri
OydbepiHiH, TyTiri erinreHHeH kewiH opbiHAanybl kaxet. banamansl, 2—-8 °C TemnepaTtypaaa caktanfaH ynri 6ydepiHid TyTikTepi yLiH
kanTa cbiHay 120 carat (5 kyH) apanblfbiHAa OpblHAAMNYbl KaXeT.

ECKEPTIE: >XaHa ynrinep ykcac cbliHak TonTamacblHAa kahTanama ynrinepMeH CbiHanybl MyMKIH.

LewinmereH HaTuxe

LlewinmereH HaTuxenep, MHMBULMSATBIK 3aT HEMECe peareHT CaTci3airiH 6onabIpManTbIH TUICTI HbicaH Hemece CbliHaMaHbIH,
eHaenyiH 6ackapy KyparblH KYLLEeNTy OKuFacbiHAa anbliHybl MyMKiH. YNri(nep) e3nepiHe KaTbICTbl yNri 6ydepiHin TyTikTepiHeH
XOfFapblaa aHblKTanFaH Mep3im iliHae kaTanaHybl MymkiH. Ynrinepai 6ip (1) muHyTTan waikan, BD MAX System >xyieciHiH, xymbic
BeniMiHeH KanTa KOCbIHbI3.

AHBbIKTanmMaraH HaTUXe

AHbIKTarNMaraH HaTUXenepai >ye coTCi3Airi OpbliH anfaH xarfaga anyra 6onaabl. Ynri(nep) esaepiHe katbICTbl yiiri 6ydepiHiH
TYTIKTEPIHEH XXOFfapbla aHblKTarnFaH MepsiM iwiHae kankTanaHybl MyMkiH. Ynrinepai 6ip (1) muHyTTan warikan, BD MAX System
XKYMECIHIH XyMbIC 6enimMiHeH kanTa KocblHbI3. EckepTy MeH kaTenik ko xabaprnamanapbiH Tanksinay ywiH BD MAX System
XKYMECiHIH nanaanaHyLbl HyckaynbifbiH? (AkaynblKTapibl ot 6esiMiH) KapaHbia.

AsikTanmaraH HaTUXe

AqkTanmaraH HaTvxenep ynri gavibiHgay Hemece NTP caTci3 opbiHAanfFaH okuFacbiHAa anbiHybl MyMKiH. YAri(nep) esgepiHe
KaTbICTbl ynri BydhepiHiH TYTIKTEPIHEH XOFapblaa aHbIKTanFaH Mepsim iWiHae kakTanaHybl MyMKiH. YnriHi(nepai) 6ip (1) MmuHyTTan
wawikan, BD MAX System yieciHiH )yMbicbl 6eniMiH opblHAaN karTa KocbiHbI3. EckepTy MeH KaTenik kof xabapnamanapbiH
Tankeinay ywis BD MAX System xyieciHiH nanganaHyLubl HyCKaynbiFbiH? kapaHbl3 (AkayrnblkTapbl XKoo 6ersimi).

CbipTTaH 6ackapy akaybl

CblHanFaH ke3ae cbipTTaH backapy KyTinreH HaTuxenepai 6epy kepek. Erep celHamanapap! cbipTTaH 6ackapyabliH KaTe HaTUXECH
cebebiHeH kanTanay KaxeTt Gorca, onap ofapbia aHblkTanfaH Mep3iMm ilWiHae xaHadaH gabiHaanfaH cblpTKbl GackapynapmMeH
e31epiHiH ynri 6ydepiHiH TyTikTepiHeH kanTanaHybl kepek. Ynrinepai 6ip (1) MmuHyTTal waiikan, BD MAX System >xyieciHiH xxymbic
BGeniMiHeH KanTa KOCbIHbI3.



KnuHukanbik ynrinepai ecipy

AHTUMUKPOBTBIK CE3riLUTIK ChIHAaFbIH HEMECE 3ANMOEMUONOrMSANbIK TePYAi OpbIHAAY YLUiH, KMUHUKAIbIK YNrinep )XuHay KypbiFbiCbIHaH
(TamnoH) ynriHi gabiHgay npouefypacbiH opblHAaFaHFa AeniH ()konak-nnacTuHa aAiciH naaanaHbin) HeMece YNriHi gavbiHaay
npoLeaypacblH KeliH (KyHapTbinFaH Cyiblk opTa a4iciH nanganaHbin) ecipinyi MymkiH. TamnoHgap ynri 6ydepiHid, TyTikTepiHae
ecipyaeH bypblH aypyxaHa npoueaypanapbliHa calikec 2—8 °C 36 caraTtka AeliH cakTanybl MyMKiH.

MPOLEAYPA LWWEKTEYINEPI

Byn eHim «KaxeTTi, Gipak kaMTbinMaraH xababiktap MeH MaTtepuangap» 6enimiHae TisimaenreH ynri xxuHayapl xeHe
TacbiMangay KypbinFbinapbiH naiaanaHbin XUHanfFaH Hasanbbl xarFbiHabl yrinepiveH Gipre naganaHy yLiH KongaHbinagp.
Byn eHimai BD MAX System xyweciHge Tek 6inikTi MamaHaap nanganaHa anagbl.

KaTte cblHak HaTwxenepi yrriHi TICTi emec Typae XuHay, eHaey, cakray, TeXHUKanblk kate, yiriHi apanacTbipbin any
canpapblHaH He ynrigeri ar3anapblH CaHbl CbIHAKTbIH aHanNMTKanblK cearilTiriHeH TemeH 6ony cebebiHeH navpa 6onybl
MYMKIH.

CKPVHUHT KONoHU3aums KyiiH b6epinreH yakblTTa aHbikTanabl. KonoHusauus TypakTbl emaenyiHe (Mbicanbl, 4EKONOHM3aUms
peXunmi), HayKacTblH, KyriHe (Mbicanbl, aybicnansl MRSA KonoHusaumsicel) Hemece KopLlafraH OpTaHbIH XXofFapbl kayiniHe acep
eTyiHe (Mbicanbl, MRSA TacyLUbIMeH XaHe/HeMece y3apThbinFaH rocnutanvaauus) 6annaHbICTbl e3repyi MyMmkiH. KonoHusauus
KYWMi MIHCTUTYUMOHanbIK casicaTTapra calikec GakblnaHy Kepex.

BD MAX MRSA oH HaTwxeci OHK cakTanbin kanybl MyMkiH 6onfFaHabIKTaH TUiMCI3 eMaeyaiH XXoMbInyblH MiHOETTI Typae
6inaipmengi. BypblHFbl OH CbiHaK HOTWXXECIHEH KEeMiHri Tepic HaTWKe CaTTi eMAEYAIH XOWbINYbIH KOPCETYi MyMKiH Hemece
y3inmeni konoHusaumsa cebebiHeH nanga 6onybl MyMKiH.

ChbIHaKTbIH OH HaTWXxeci eMipre kabinetTiniri 6ap arsanapaplH 6ap 6ony MyMKiHLWINiriH MiHAETTI Typae 6ingipmenai. OH HaTxe
MRSA OHK 6ap ekeniH 6ingipeai. BD MAX MRSA tangaysbl 6ip yakeltta SCCmec kacceTacblH (mecA reHiH TacyLubl) xaHe orfX
iwinae 6enrini peTTinikneH opHanackaH Staphylococcus aureus aHblKTanabl.

XKubipma (20) MREJ reHotuntep (MREJ reHotunTep i xx) MRSA Typni knuHukanslk nsonatrapabiy SCCmec/orfX TyWmicCiHin
peTTik TangaynapbiHa HerisgenreH agebuette cunattanfadH. MREJ reHotun SCCmec TypiMeH ceikec kenmMewnai, SsFHu Typni
MREJ reHoTunTtep apbip 6enrini SCCmec TypriepiMeH 6annaneicTbl 6onybl MymkiH. BD MAX MRSA Tangaysl Tek MREJ |, 11, 111,
IV, V xaHe VIl reHoTUnTepAi aHbIKTay YLUiH )xobanaHraH; 6yn antel (6) MREJ reHotunTep 98% aca AyHWexy3inik uramagap yiiH
6yriHri TaHaa BD apkpbinbl ceiHangsl. BD MAX MRSA Tangaybl 6acka MREJ reHoTUNTEpAi aHbIKTal anmaiapl, HaTuxkeciHae 6yn
XarnfaH Tepic HaTVKenepre aken cofabl.

MeCA G251 TEH MyTaLMAChIH, XXaHa mecA HyCKachiH TacyLlbl METULMNIMHIe Tesimai Staphylococcus aureus wtamaap

BD MAX MRSA tanpaybl apkbinbl aHbIKTanMaybl MYMKIH, HOTWXeCiHAe Oy XanfaH Tepic HaTvbKenepre aken cofabl.

BD MAX MRSA tangaybl mecA reHaj Tikenei Hemece ocbl reHMeH KoATarnfaH NeHMUUnnuHAi 6annaHbICTbipaTbiH NPOTENHAI
(PBP2a) aHbiktamangbl. XKanfaH oH MRSA Hatuxeci Staphylococcus aureus HyckacblHbIH “60cC KacceTachl” 6ap 6onrFaHaa
nanaa 6onagbl.

BD MAX MRSA Tangaybl Wwekaparnblk okcauunnuHre Tesimai Staphylococcus aureus (BORSA) aHbiktamangsl. BORSA
LWTamaapbiHAaFbl OKCauUnnuHre Tesimainik MexaHuaMi mecA reHHiH emec, B-naktamasanap eHAipiciHiH ecyiHe b6annaHbICTbI.
BORSA wramgapsbl AKLL-ga cupek kesgeceqi.

OasreprinreH Staphylococcus aureus (MOD-SA) iwingeri BD MAX MRSA TtangaybiHbIH OpblHAamMybl OCbl LWUTamMaap
baranaHbaraHapbikTaH 6enricia. MOD-SA wramaapbiHAarbl OKCaLMIIMHIE Te3IiMAINIK MexaHn3Mi mecA reHHiH emec,
NeHNUMNIMHAI 6annaHbICTbipaThiH NPOTENHAEPAIH YKCACTbIFbIHAAFbI ©3repicTepre bannaHbicTel. MOD-SA wrampapsl AKLL-ga
cupek kesgeceqi.

AHanuTuKanblk epekLenikTi 3epTTey 6apbiCbiHAa ChiHanFaH 213 MakcaTTblk eMec aF3anapiblH iliHge 5 wramm xanfaH oH,
HaTwxe Gepai, on KeliH nacTaHy cangapbiHaH 6onFaHbl AanenaeHai. Kantanay kesiHvge 6apnblk 5 wramm KyTinreH Tepic
HaTuXe Gepai.

TP HerizgenreH 6apnblk in vitro guarHocTukanslk cbiHakTapbl, LoD TanaaybliHaH TOMEH MakcaTTbiH eTe TOMeH AeHrennepi
aHbIKTanybl MyMkKiH, Gipak HaTuxkenepaiH epby kabineTi xkofapbl 6onmaybl MyMKiH.

Xorapbl KoHUeHTpaumsansl TobpamuumH BD MAX MRSA tangaybiHga asgap MHMMOMUMs Tyablpybl MYMKiH (TONbIFbIpaK ManiMeTTi
“Kepepri xacantblH 3aTTap” 6eniMiHeH KapaHbI3).

YXKanraH Tepic HaTUXKenep HyKNeuH KbILWKbINbIH AYPbIC eMEC XUHayaaH, ynrinepai TacbiMangay Hemece caktay cebebiHeH
XKOFanTy Hemece AypbiC eMec bakTepusanbIK )acyLluanap nusuci ce6ebiHeH naiaa 6onybl MyMkiH. MNTP kywwenTeTiH
nHrMbutopnapel 6ap ynrinepai aHblKTayFa KeMek kepceTy YLUiH ynri eHaenyiH 6ackapy cbiHakka Kocbingbl. Erep HyknewH
KbILLUKbINbI YNriNepai AypbICc )XuHamay, TacbiMangamay Hemece caktamay cebebiHeH xofanfaHblH HeMece ypbIiC 6GakTepusnbIK
)acyLuanap nuaunci AypbIC xacanfaHblH bingipmengi.

BD MAX MRSA TanpayblHbIH HOTUXeNepi keiae ynri eHaenyiH kate 6ackapy cebebiHeH LwellinmereH 6onybl MyMKiH, Hemece
Kypan akaynblfblHaH aHblKTanMaraH HeMece asikTanmMaraH 6omnybl MyMKiH )eHe COHFbl HOTUXKeNepAi anyaa Kigipic TyabipaTbiH
KanTa CblHayadbl KaXeT eTeq.

Mpanvpaepaeri Hemece 30HATHI GainaHbICTLIPATLIH aNMaKTapAarbl MyTaumusnap Hemece nonvmopdusmaep xaHa Hemece benricia
MRSA HyckanapblH aHbikTayFa acep eteqi, HaTwkeciHge on BD MAX MRSA tangaybimeH bipre >xanfaH Tepic HaTuKere akenegi
Bapnbik in vitro guarHocTukanblk CbiHaKTap Cekingi, oH xaHe Tepic 6omkaMablk MaFbiHanap TaparbinybliHa Thlfbl3 6ainaHbICTbI
6onagbl. BD MAX MRSA tangaybiHbIH OpblHAanybl TapanyablH )KeHe TONTbIpyAblH ChiHanfaHbiHa 6annaHbICTbl 60mybl MyMKiH.
BD MAX MRSA tangaybl FAM xaHe ROX dntoodopnapabl aHbiktay yuwiH BD MAX System xyiieciHeH; xacbin (475-520 Hwm)
XoHe KbI3fbIinT capbl (585-630 HM) eki onTukanblk apHaHbl NavganaHyabl Tanan eteqi. KanfFad onTukanblk apHanapablH,
opblHAanybl OCbl TangayMeH aHblKTanMaraH.



KYTIIFEH MBHAEP

BD MAX MRSA TangayblHbIH KnuHukanblk 3eptTeyiHae xannbl 1 903 ynrici AKLL 4 reorpadpusinbik Typri KNMMHWKA XepiHeH, Tikenen/
KyHapTbIfIFaH KynbTypaHbl naganaHein, ceiHanfaH. 3epTTey nonynsuusinapbl CTaLMoHapsibl xaHe ambynaTopsibl caHaTTapFa
TonTacTelpbingbl. CinveTe aaiciveH aHbIKkTanFaHgan, oH XargannapablH caHbl MeH Maibi3bl TEMeHAEr kectee KepCceTifnreH:

2-KkecTe: EMp.enyminep TOObI 60MbIHLLA CaKeC KITMHUKaNbIK CbIHAKTbI TipKey KOPbITbIHAbLICbI

MRSA Tikenen/KyHapTbifiFaH KynbTypa apKbisibl
Ton Xannbl caHbl OH caH Tepic caH Tapany?
Empaenywwi naeHtudmkatopsl 1473 133 1340 9,0% (133/1 473)
AwmbynaTopnbl 430 26 404 6,0% (26/430)
XKannsbl 1903P 159 1744 8,4% (159/1 903)

2 Tapany Tek cinTeme aiciH NanganaHy apkbinbl ecentenesi.
b Bapnbik ynrinep TMICTi aHblKTama afic HoTWXenepiHe HeriaaenreH.

OHIMANIK CUNATTAMANAPDI

KnuHukanblk eHimginik

BD MAX MRSA Tangaybl kKnuHukarnblk eHiMainik cunattapbl bipHelue epae nepcnektnBaga 3epTTeneTiH 3epTTeMee aHblKTasnFaH.
3epTTemere TepT (4) 3epTTey opTanbifbl KAaTbICTbl. 3epTTeyre Tipkeny YLUiH emaenyLlinep MHCTUTyLMOHanablk cascaTTapra caiikec
MRSA cbiHaFbiHa konannbl 6ony kaxeT. MakcaTTbl CKPUHWHT YLLIH KOnannbInblK TananTapbiHa KNMHMKaHbIK casicaThl Kipeai, 6ipak
OynapmeH fFaHa LUeKTeNMenai: XXekeMeHLUiK AeHcayrnblK cakTay KyMeciHe TYCKeH emMaenyLuinep; MHTEHCUBTI Tepanus 6eniMiHe
TYCKEH emAenyLuinep; MHTEHCUBTI Tepanusi 6eniMiHe ayfapbinFaH eMaenyLlinep; anfblH ana TaHaanfaH Xvpyprusnbik emaenyLlinep
XoHe y3aK MeanumnHanblk KYTIMHEH KeniH TyckeH emaenyllinep. bypbiH 3epTTeyre TipkenreH emaenyLlinepain, ynrinepi kKocblnmagb!.
AHbIKTama afic 6anbITbIFaH KynbTypaMeH TONbIKTbIpbIFaH Tikenen kynstypaaaH Typagbl. MRSA yLwiH Tikenen Kynstypa apKbinbl
Tepic 6onFaH GapnblK ynrinep yLwiH KyHapTbinFaH KyneTypa Tangaybl opbiHaanasl. CenektusTi (Staphylococcus aureus) xpomoreHai
opTacblHaa GakplnaHfaH npe3ymnTueTik Staphylococcus aureus konoHusinapbikaH arapbiHa (BA) kawiTta eringi. Metuumunnuxre
Te3iMAINiK LedokeUTH auckinin (30 Mkr) Anddy3ansa cesrilTiriH cbiHay apKbinbl pacTanfaHia naeHTudvKauus arrnoTuHaums
cblHafFbIMeH pacTtanfaH. BD Trypticase™ cos cyibik opTacbiHaa 6,5% NaCl (TSB 6,5% NaCl) Gipre kyHapTy MeTMLMNNUHre Te3iMai
Staphylococcus aureus 6acTankbl Tikenen KynsTypa aficiMeH pactanmaraH okuraga opbiHaangsl. bynapipnsl TSB 6,5% NaCl
CyMblK OpTacbl KOCbIMLLA XpPOMOreHAik Kypanpl keHe BA nnactuHanapbiH ery ywiH nanganaHbsinFad, MRSA pacTay xofapblga
cvnatTanfaHaan opbiHAanfaH.

1 881 ecenTik HaTwxenep 6onabl (3 xoHe 5 kecTenepiH kaparbi3); 106 HaszanbAbl XafblHAbI YAiNepi KMMHUKaNbIK 3epTTey
xaTTaMacblHa CorKeC KenMMereHaiKTeH, eHIMAINIK TanaayblHaH anbin Tactangbl. AHblIKTama aficiMeH (Tikenen/kyHaprnaHapipbliFaH
KyneTypa) caneicTeipraHaa, BD MAX MRSA tangaysl MRSA oH ynrinepinin 93,0% xaHe MRSA Tepic ynrinepinin 95,9% aHblkTagbl
(4-kecTeHi kapaHbI3). CbiHanfFaH KaTbiCyLUbINap yLwiH 6yn HaTwkeciHae Tepic 6bomkamablk maHre (NPV) 99,3% >xaHe oH 6omkamapik
maHre (PPV) 67,3% aken COKTbI.

3-kecte: MRSA ywin BD MAX MRSA TanpgaybiMeH anblHFaH HOTUXKenepAai aHblKTaMa aficiMeH canbICTbIpy

AHbIKTama agici
Bapnbik opbiHAAp
+ - XKannbl
+ 146 71 217
BD MAX MRSA tangaysbl - 1" 1653 1664
XKannbl 157 1724 18812

2 Cinteme 6onraH 6apnbik ynrinep caHbl xaHe MTP aaici yinnecimai.

4-kecte: MRSA ywin BD MAX MRSA tanaaybiH nanganaHbin anblHFaH OHIMAINIKTI aHbIKTama aficimeH canbICThIpY

KnuHukanblk opbiHAAp Tapany? CesriwTiri 95% CAP Epekweniri 95% CAP
1-0pbIH 5,6% (28/496) 100% (28/28) (87,9%, 100%) 95,8% (435/454) (93,6%, 97,3%)
2-0pbIH 4,6% (23/505) 91,3% (21/23) (73,2%, 97,6%) 96,5% (465/482) (94,4%, 97,8%)
3-0pblH 13,2% (55/417) 90,9% (50/55) (80,4%, 96,1%) 95,8% (346/361) (93,3%, 97,5%)
4-0pbIH 10,9% (53/485) 92,2% (47/51) (81,5%, 96,9%) 95,3% (407/427) (92,9%, 96,9%)
XKannbi® 8,4% (159/1 903) 93,0% (146/157) (87,9%, 96,0%) 95,9% (1 653/1 724) (94,8%, 96,7%)

2 Tapany Tek aHblKTaMa apiciHe Herisgenegi
b CA: CeHimai apanbiktap
¢1 903 ynri ctaHaapTThl d4icneH yiinecimai 6onabl




Tikenen kynbTypameH canbicTbipFanga BD MAX MRSA tangaybl 95,0% MRSA oH ynrinepiH xaHe 95,2% MRSA Tepic ynrinepiH
aHblkTagbl (6-KecTeHi kapaHbl3).

5-kecte: BD MAX MRSA TanpgaymeH anbiHFaH HaTUXenepAi Tikerien KynbTypaMeH carnbICTbIPY

Tikenewn Kkynstypa
Bapnbik opbiHAap
+ - XKannbi
+ 133 84 217
BD MAX MRSA tangaysbl - 7 1657 1664
Xannbi 140 1741 1881

6-kecte: BD MAX MRSA TanpayblH naraanaHbin anbiHFaH ©HIMAINIKTI Tikenen KynbTypaMeH canbICTbIpy

KnuHukanbik opbiHAap OH nanbi3abIk kenicy (95% CA)?2 Tepic nanbi3abik kenicy (95% CA)?2

1-0pbIH 100% (22/22) (85,1%, 100.0%) 94,6% (435/460) (92,1%, 96,3%)
2-0pbIH 95,5% (21/22) (78,2%, 99,2%) 96,5% (466/483) (94,4%, 97,8%)
3-0pbIH 94,1% (48/51) (84,1%, 98,0%) 95,3% (348/365) (92,7%, 97,1%)
4-0pbiIH 93,3% (42/45) (82,1%, 97,7%) 94,2% (408/433) (91,6%, 96,1%)
Kannb! 95,0% (133/140) (90,0%, 97,6%) 95,2% (1 657/1 741) (94,1%, 96,1%)

2 CA: CeHimai apanblktap

BD MAX MRSA TangaybiMeH cbiHanfFaH 1 884 yinecimai Hazanbabl xafbiHabl ynriciHii 10 (0,5%) 6acTtankbl CbiHaKkTaH COH
wewinmereH 6onbin xabapnanabl (7-kecte). Kaitanama cbiHakTaH KeniH wellinmereH menwep 1 882 ynri HaTuxenepiHe
HerisgenreH (6acTankpl LWeLlinvereH HaTwxenepi 6ap 2 ynri kaiiTa ceiHanMazbl). Kaitanama cbiHakTaH keiiH 6apnblk yrrinepain
xabaprayra 6onatbiH HaTUKenepi bonFaH.

7-kecte: WewinmereH menwepnep

KnuHukanbik opbiHaap | Bactankbl welinmereH meniwepnep (95% CA?) | KaMTanayaaH kewiH wewinmereH menwepnep (95% CA2)
1-0pbIH 0,8% (4/484) (0,3%, 2,1%) 0,0% (0/483) (0,0%, 0,8%)
2-0pbIH 0,0% (0/505) (0,0%, 0,8%) 0,0% (0/505) (0,0%, 0,8%)
3-0opbIH 0,2% (1/416) (0,0%, 1,3%) 0,0% (0/416) (0,0%, 0,9%)
4-opbIH 1,0% (5/479) (0,4%, 2,4%) 0,0% (0/478) (0,0%, 0,8%)
XKannbi 0,5% (10/1 884)° (0,3%, 1,0%) 0,0% (0/1 882) (0,0%, 0,2%)

a8 CA: CeHimai apanbiktap

b1 884 ynri MTP aaicimen yitnecimai 6onfan

BD MAX MRSA TangaybimMeH cbiHanfaH 1 913 Hazanbabl xarbiHab! yrrinepaid 24 (1,3%) 6actankbl CbiHaKTaH KeliH aHbIKTariMaraH
6onbin xabapnaHfaH, kaiTanama cbiHakTaH kel 2 (0,1%) aHbikTanMaraH 6onbin KanFaH. bactankbl cbiHayaaH KeniH xeTnic yLu
(3,8%) ynri asktanmaraH 6onbin xabapnaHabl, an kantanama ceiHakTaH keriH ewwbip (0,0%) ynri askranmaraH 6onbin xabapnaHbaabl.

AHanuTuKanbIK cesrilTik

BD MAX MRSA Tangay ywiH aHanuTukanblk ceariTik (AKbiHAay Lweri Hemece LoD) keneci )KonMeH aHbIkTangpi:
cumynsiumananfFaH oH ynrinep, 6 MREJ reHotuntepgi (i, i, iii, iv, v xaHe vii) and 4 SCCmec typnepai (I, I, Ill, IV) kepceTeTiH 6 MRSA
LITaMM KynbTypanapbliHaH AanblHAaansaH xxeHe ecentenreH keH aykeimabl MRSA 6akTepusanblk cycneHsusinapaa, TamnoHaapabl
cynay apkpinbl AanbiHaanfaH. CogaH keriH TamnoHaap GipikTipinreH Tepic KnNMHWKanbIK HasanbAbl MaTpuLaga anounsnaHFaH.

BD MAX MRSA tangayabiH 3 Typni eHgipicTik TonTamanapapl nanganansin, ap6ip BD MRSA wtaMm KOHUEHTpaums yLUiH

24 xanTanaMameH eki Typri onepaTtop TapanblHaH cbiHanabl. AHanuTukanblk cesrilwTik (LoD) eH a3 koHUeHTpauus peTiHae
aHblkTanaabl, 6yn xarganga 95% aca kantanamanap, 273-645 KKB/TamnoHra fgeviH e3repin, oH HaTuxke bepepi (8-kecTeHi
KapaHpl3).

8-kecte: BD MAX MRSA TanpaybiHbIH akbiHAAy Leri

MREJ wtambl MREJ reHoTuni SCCmec 1ypi LoD koHueHTpauusicbl [KKB/TamnoH (95% CA3?)]
1 i Typi | 645 (314, 1 326)
2 ii Typi 1l 400 (237, 678)
3 iii Typi 1 346 (197, 608)
4 iv Typi 1l 490 (264, 908)
5 Vv TYpi \% 273 (148, 504)
6 vii Typi 1l 357 (215, 594)

2 CA: CeHimai apanbiktap
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AHanuTukanbIk KaTbICYyWbINbIK

AHanuTMKanblK KaTbICYLUbINbIKTLI 3EPTTEY, WhlkkaH xepiH, MREJ reHotunTi, SCCmec TypiH, MMNynbCThI OpICTiH rengi anektpodgopes
(PFGE) TypiH, yakbITLLa TYPRiniriH >xaHe CesriLUTIK YNriciH eckepe oTbIpbIn, TYpri MeTuumnnuHre TesiMai Staphylococcus aureus
LWTaMaapbiH naaanady apkeinbl opbiHaanabl. Ocbl 3epTTeyae KoramablK TonTaMmanapaarbl )XaHe )akcbl cunatTanfaH KnMHUKanblK
n3onaTTapaarbl WTamaapabl KockaHaa, BaHkomuumuHre Tesimai Staphylococcus aureus (VRSA) xaHe BaHKOMULIMHI opTaLua
Staphylococcus aureus (VISA) wramaapblH kockaHaa, 30 enpeH xeTnic xeTi (77) wTamm cbiHangbl.

TemeH GakTepusinblk XxykTeMe cbiHanfFaH kesge (2—3 x ALL), BD MAX MRSA tangaybl 6apnbik MREJ |, 11, 111, 1V, V xaHe VII
(xabaiibl xxaHe MyTaHT) TyprepiH aHbikTagbl. BD MAX MRSA tangaysl MRSA SCCmec |, 11, 11, 1V, V xaHe VI, VIl xaHe VIII
TypriepiH aHblkTaabl, coHbiMeH katap MRSA PFGE typnepin AKLL 100 geH 800, 1 000 xaHe 1 100 2—-3 x ALL 6apbicbiHaa. CoHaan-
ak BaHkomuuumHre (VRSA xaHe VISA) kocbiMLa Tesimainik kepceTeTiH 6apnblk MmeTuumnnuHre Tesimai Staphylococcus aureus
LTamMaap aHblkTanapl.

JXKakcbl cunaTtTanfaH Wakbipy WTamMM naHeniH 6aranay
»  JKakcbl cunatTanfaH LWwakblpy WTamm naHenid naaanansin, BD MAX MRSA TtangaybiHblH aHanuTukarnblk eHimainiriH 6aranay
YLUiH KOCbIMLLIA aHanuTUKanblk 3epTTey Keneci apKbirbl xxacangb:

*  AKLI 100, 300 >xxaHe 400 PFGE TypnepiH KOCbIMN, >KOFapbl >koHe TOMEH OKCALMIITMHHIH €H a3 MHIMOUTOPMbIK KOHLEHTPALMSACHI
6ap (MICs) MRSA wramaap

+  BORSA wrampapsl (Lekapanblk okcauunnuHre Tesimai Staphylococcus aureus wtamaapsbl)

*  MetuumnnuHre cesriw Staphylococcus aureus (MSSA) wtamgapsbl

*  Metuumnnunre Tesimai Staphylococcus epidermidis (MRSE) wramaapsl

Ocbl 3epTTeyae nanganaHbinFaH wakbipy nadeni 17 MRSA, 4 BORSA, 1 MRSE xaHe 5 MSSA wramaapaaH KypanfaH. bapnbik

MRSA wramaap (AKLL 100, 300 xaHe 400 PFGE TypnepiH KockaHAa) KepceTifnreH OH HaTuKenepai ToMeH 6akTepusinbIK XKyKTey

6apbicbiHaa (2—-3 x LoD) cbiHakTaH eTkisai. Bapnbik BORSA, MSSA eHe MRSE wtampap kepceTinreH Tepic HaTuxXenepAi xofapbl
GakTepuanbIK XXykTey GapbICbiHAa CbiHAKTaH eTki3ai.

AHanuTukanbIK epekwenik

MRSA aHbIKTayFa apHanfaH TangayabiH epekwenirii kepcety ywidH BD MAX System xyiieciH nanganaxsin, BD MAX MRSA
Tangaybl Xofapbl AeHrenni MakcaTTblKk eMec af3anapbl 6ap ynrinepge opbiHAangbl.

+  Kem pereHae 10% KKB/Mn KOHUEHTpaLUuaaa coiHarnFaH apTypsli CTacuoKoKTbl eMec Typriepdin 57 wrambiHaH eny xerici (57)
BD MAX MRSA tanpaybiMeH Gipre Tepic HaTuxenep 6epai.

* 29 TypiH KepceTeTiH Kblpblk 6ec (45) koarynasa-Tepic ctagunokokTsl Wtamaap (CoNS) xxeHe koarynasa-oH CTagUnoKoKTbI
wramaap 0.5 McFarland koHueHTpaumsaceiHga BD MAX MRSA tangaybsimeH Gipre cbiHanfaH. 45 wramaapabliH, Kbipblk 6eci (45)
kepceTinreH Tepic HaTwkenepai BD MAX MRSA TtangaybiMeH Gipre CbiHaKTaH eTKi3fi.

+ 111 MSSA wramaapbiHbiH 6ip y3 oH Gipi (111) eTe ofapbl KOHUEHTPauMs4a coiHakTaH eTkiaai (> 108 KKB/Tamnon),
BD MAX MRSA tangaybiMeH Gipre Tepic HaTuxenepai kacaapbl.

+  Op Typni 12 BUPYCTLIK Typrepai kepceTeTiH oH xeTi (17) Bupyc = 10° PFU/Mn xafaaiibivaa ceiHanabl. bapnblk 17 Bupyc
BD MAX MRSA tangaybiMeH Gipre Tepic HaTuxenepai xacaabl.

Keaepri xxacauTbIH 3aTTap

Kelge TaHaynapga naviganaHbinatbiH HEMece HasarnbAbl XafblHAbl YNrinepiHae TabbinatbiH xubipma (20) 6UonorusinbIK xkeHe
xumusinblk 3attap BD MAX MRSA tangaybiMeH Gipre bikTuman kegepri ywiH 6aranadgbl (9-kecteHi kapaHbi3). MRSA Tepic
ynrinepi xxeHe MRSA oH ynrinepi 2-3 x LoD xafgavibiHaa ynrinepgi TaHgay opHblHAa HEMeCe HasanbAbl XafblHAb YNrinepiHae
Tabbiny yLwiH ap6ip KocnaHbIH eH XoFapbl CaHbIMEH cbiHanFaH. HaTuxkenep xabap 6epmeiTiH kegeprivi BD MAX MRSA
TanaaybliHAa Wwamanbl MHrMbuums kepceTkeH TobpamMuumMHHEH Backa ke3 kenreH 3aTtneH Bipre kepceTTi, AereHMeH, KyTinreH
HaTwKenep OypbIHFbIAal anbiHFaH.

9-kecTe: CbiHanfaH 3HAOreHAIK XXaHe KOMMepLUUANbIK 3k3oreHAaik 3atTap BD MAX MRSA tanpaybiMeH

3atTap HaTtumxe? 3atTap HaTtumxe?
MyuuH, erisgin TaHga 6e3nepiHeH NI Rhinocort aqua NI
[ekcameTas3oH HaTpuii chocdaTbiHbIH 0PTanbMONOrnsnbIK
wewimi USP, 0,1% pnekcameTasoH docdaTbiHa TeH NI Nasonex NI
Chloraseptic NI dnyTrKasoHa nponvoHaTa NI
Taro-Mupirocin, Mupirocin cypTtne maibl USP, 2% NI Luffeel NI
. Zicam No-Drip Liquid
¥3akka co3binaTbiH Hasanbabl asapo3onb Dristan NI Nasal Gel iLu KaTya Xbinaam Kemex NI
Neo-Synephrine NI Relenza NI
Otrivin Complete Nasal Care NI To6pamuumH b
Beconase AQ NI KaH NI
Hasanbabl wewim nyHmsonng USP, 0,025% NI MSSA (ATCC 29213) NI
Nasacort AQ NI CNS (ATCC 35983) NI

2NI: BD MAX MRSA TangaybimeH Gipre xabap 6epeTiH kedepri oK.

bBD MAX MRSA TangaybiHaa TobpamMuuUmH wamarbl MHIMBMLMS KepceTTi (eKiHLLi TybIHAbI eH KoFapFbl abcumcca Kigipici), AereHMeH, KyTinreH
HaTWxenep OypbIHFbIAAN anblHFaH.
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Doangik

3epTxaHanblk gangikneH 6ip (1) oppiHaa BD MAX MRSA Tangayb! ywiH 6aranangpl. Jangik naHeni LoD xaHblHaarbl 4 yrinik
caHaTTapAaH Typaapl: ©pbip cbiHaMaHbIH KypaMbiHAa cuMynsumsananrad Hasanbapbl dpnopa 6ap [Staphylococcus epidermidis
(ATCC 14990)]. Eki MRSA wrampapbl keneci 4 caHaTTapAblH 9pKancbiHAA ChlHAmMFaH:

*  Oprawa oH (MP): 2-5 x LoD
*  TewmeHri oH (LP): 1-2 x LoD

»  Koraprbl Tepic 1:10 (HN1:10): 10 ecenik cyibinty 1 x LoD
*  Xoraprbl Tepic 1:100 (HN1:100): 100 ecenik cymbinty 1 x LoD
BeciHwi canat Tepic (Neg) ceiHamanapgaH Typaabl (CuMynsaumusanaHfaH Hasanbabl dnopa xeHe MRSA xok).

CblHaK keLlipMeci 12 KyH iliHAe KyHiHe 2 CblHaK TonTamacbiMeH 2 TeXHONor apkpbinbl opbiHAangel Neg (Tepic), TemeHri oH, (LP)
aHe opTalua oH (MP) ynrinep ywiH gangikti 3eptrey HaTuxkenepi 98,6%, 100% xaHe 100% calikec kenicyai kepceTTi. XXoFapfbl

Tepic:100 xaHe xofaprbl Tepic:10 ywiH ganaikTi 3eptey HaTwxenepi 80,6% xaHe 37,5% caiikec kenicyai kepceTTi.

©pby kKabinetTiniri
>Korapblga oangikTi 3epTTey yLWiH aHbikTanFaHgai, epby kabineTTiniriH 3epTTey ykcac ynri caHaTTapblH NaganaHbin opbiHAanabl.

Opbip caHaTTaFbl CbiHAManap yLWTiK kellipMeae HakTbl 5 KyHAE CbiHanfAbl, 8p KyHi 2 naHernb 2 TEXHOMOr TapanbliHaH 3 KNMHUKanbIK
opblHAa, 1 peareHTTep TonTaMacklH NanganaHbin opbiHaanabl (opblHHaH opbiHFa). Ocbl KNMHUKanbLIK opblHAapAbIH 6ipi (1),

2 KocbIMLLUa peareHT TonTamarnaphbl CbiHalnfFaH, KeHeNTINreH 3epTTeyre KaTbiCTbl (TONTamagaH Tontamara). Opbip ynri caHaThbl YLLUiH
HaTwxenep eki MRSA wiTaMbiHAarbl AepekTepMeH Gipre kepceTinreH.
>Kannbl opbIHHaH OopblHFa epby kabineTTiniri yLwiH, Xannbl nanbi3ablk kenicyi opTtawwa oH (MP), TemeHri oH (LP) xaHe Tepic (Neg)
caHatTapbl ywiH 100%, Tepic kenicy 82,2% xaHe 31,1% xorfapfbl Tepic 1:100 xxaHe xorapfbl Tepic 1:10 caHaTTapbl yLUiH calikec
6onpabl (10-kecTeHi kapaHbI3).
TonTamapaH TonTamara epby kabineTTiniri yLiH )annbl NanbI3AbIK KeMicy opTalla OH, TOMEHTI OH XaHe Tepic caHaTTap YLUiH
100% 6ongaebl, Tepic kenicy 83,3% xaHe 34,4% xorapfbl Tepic1:100 xaHe xoraprbl Tepic1:10 caHaTTap yLiH cavikec 6onaebl
(11- kecTeHi kapaHpbI3).
EkiHWwi TybIHABI eH xofapfbl abcumcca (SDPA), coHfbl Tangay HaTUMXKECIH aHblKTay YLUiH nakganaHbIfFaH, ilki wapTt epby kabineTiH
Tangayabl KocbiMLLa GaFanay kypansl peTiHae TaHganfaH. Avcnepceus kypamaacTtapbiMeH (SD [= CTaHgapTTbl aybiTKy] xaHe %CV
[= e3repriwTik kKO3 PUUMeHTi]) xannbl optawwa SDPA maHaepi 10 xxaHe 11-kecTenepae KepceTinreH.

10-kecte: BD MAX MRSA TangayAablH 6ip TonTamachklH naiganaHbin, opbIHHaH OpbIHFa epoy

KabineTTiniriH 3epTTey HaTUXenepi.

OPbIH )
p 2 3 SDPA maHpepi?
CaHar ROpbit] ZOPBIH ZOPEIH TonbIK NanbI3AbIK Kenicy:
Manbi3ablk Manbi3abIkK ManbI3ablk Xannbi SD % e3repriwTik
Kenicy kenicy Kenicy MoHi koadbuLmneHTi
TEPIC 30/30 | 100% | 30/30 | 100% | 30/30 | 100% 100% (95,9%, 100%) | 31,8 | 047 1,5
T:;‘i’;?ﬂ'(‘)’('),, 22/30 | 73,3% | 27/30 | 90,0% | 25/30 | 83,3% | 822% | (73,1%, 88,8%) | 32,1 0,85 2,7
T);(:ER:ZL 12/30 | 40,0% | 3/30 | 10,0% | 13/30 | 43,3% | 31,1% | (22,5%,41,3%) | 31,8 | 045 1.4
Te"’zel_*l',r)' OH | 60/60 | 100% | 60/60 | 100% | 60/60 | 100% 100% (97,9%, 100%) | 31,7 0,66 2,1
OPT(:A”F‘,? OH | 30/30 | 100% | 30/30 | 100% | 30/30 | 100% 100% (95,9%, 100%) | 304 | 0,73 24

2 Tepic caHar ywiH SDPA maHaepi cbiHamaHbl eHaeyai backapy Kypanel peTiHae xabapnaHaap!. backa caHatTapra SDPA maHaep MRSA makcat
ywiH xabapnaHagbil.

b Yorapfbl Tepic caHaTTapra KyTifireH Tangay HeTwkeci Tepic 6onbin ecenternreH. COHbIMEH, NalbI3abIK Kenicy Tepic HOTKENEp YLUiH ecenTesnreH.
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11-kecte: BD MAX MRSA TangaybiHbIH YW TONTaMacbIiH NanganaHbin, TonTamagaaH Tontamara epoy

KabineTTiniriH 3epTTey HaTWXKenepi.

TOMTAMA )
T 1 TonTtama 2 TonTtama 3 R
CaHar ONTAMEL ONTAMS onrama TonbIK NanbI3abIK Kernicy:
ManbI3abIK Manbi3abIK ManbI3abIK XKannbi sD % e3repriwTik
Kenicy Kenicy Kenicy MaHI koachpuumeHTi
TEPIC 30/30 | 100% | 30/30 | 100% | 30/30 | 100% 100% (95,9%, 100%) | 312 | 0,75 2,4
T:'fo‘i’;?ﬂ’;(',b 26/30 | 86,7% | 24/30 | 80,0% | 25/30 | 83,3% | 83,3% | (74,3%,89,6%) | 31,4 0,79 2,5
T’E;i’;'?:;'b 6/30 | 20,0% | 12/30 | 40,0% | 13/30 | 43,3% | 34,4% | (254%,44,7%) | 31,6 0,71 2,2
Te“zf;;h“ 60/60 | 100% | 60/60 | 100% | 60/60 | 100% 100% (97,9%, 100%) | 31,6 | 0,73 2,3
(] (] 0 (] y 0, (] 3y 3 )
Opm";;”“ 30/30 | 100% | 30/30 | 100% | 30/30 | 100% 100% (95,9%, 100%) | 30,5 | 0,66 2,2

2 Tepic caHat ywiH SDPA maHaepi cbiHamaHbl eHaeyai 6ackapy Kyparnbl peTiHae xabapnaHaabl. backa caHatTapra SDPA maHaep MRSA makcat

yuwiH xabapnaHagbl.

b Xoraprbl Tepic caHaTTapra KyTinreH Tanaay HaTkeci Tepic 6onbin ecentenreH. COHbIMEH, Naiibi3abIK Kenicy Tepic HOTIPKENep YLUiH ecenTenreH.

AyblcaTbIH kanablK / KubinbicaTbIH nacTtaHy

BD MAX MRSA tangayna MRSA xofapbl 6akTepusnbIk )XykTeymeH bipre ynrinepai eHaey 6apbicbiHAa, 3epTTey nepcnektusaga
ayblcaTblH KanAbIKTbl )XaHE ayblcaTblH Kanablk apacbiHAa 3epTTey MakcaTbiMeH oTki3ingi. bip xofaprbl OH MyLLeaeH xaHe bip

Tepic MyLLe[eH XacanfaH NnaHenb KenTereH ynrinep gavibiHaay ywid nanganadsingbl. MREJ TypiHiH v MRSA wtambl xxofapfbl OH
MRSA naHernb MyLLeci yiiH nanganaxsinfaH (8 x 107 KKB/TamnoH). Tepic Mylueae ewwbip MakcaTTbl aHanuT oK. Kofaprbl OH,
naHernb MyLUECiHIH OH eki (12) kaiTanamachl xaHe Tepic naHerb MyLLECIHIH 12 KaliTanamacbl 6anamaribl Tepic )aHe OH ynrinepMeH
cbiHangbl. Y (3) onepatop 3 Xyieni cbiHak TonTamacbiH, 24 yrrici 6ap 9 cbiHak TonTamacbiH opbiHAaAbl. AybicaTbiH KanabIKTbIH
nacTaHyblHaH XarnfaH oH HaTuxe Gonmagbl.
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©3repTy Aepekrepi
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©3repTy KOPbITLIHAbICHI

Bacbin whifapbinfaxd nanganady Hyckaynapbl 3NekTpoHAbIK nilliMre
TyprieHgipingi xxeHe bd.com/e-labeling Be6-canTbiHaH KyxaTTbl any
YLWiH KaTblHacy aknapatbl KOCbInAbl.

Clostridium HomeHknatypacel Clostridioides HomeHknaTypacbiHa
e3repTingi.

«PeareHTTep MeH maTepuangap» 6enimiHe ManiMeT KocbInabl
ManganaHy Hyckaynapbl xxaHapTeingpl. 1, 2 xaHe 3-cypeTTep
XaHapTbinabl.

«AkaynblkTapabl xoto» 6enimiHiH «XKyine kaTeniriHii KopbITbIHABICHI»
GenimiHe Ke3 kenreH cinteme Ty3eTinai.

«Mpoueaypa wekteynepi» Genimi TyciHAipinai.

ABcTpanusanbik xaHe XXaHa 3enaHausnblk AemeyLuinep
MeKeHXawnapbl XaHapTbinabl.

Emne Ty3etnenepi xacangbl.
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Xafaaiiga «npobupka iliHae» AuarHoCTuKaaa Tek )kymbIcTbl 6aranay ywin / IVD 25 % 7kell o) &l 4] 5k AL-&- / Tik IVD prietaisy veikimo charakteristikoms tikrinti / Vienigi VD
darbibas novértésanai /Uitsluitend voor doeltreffendheidsonderzoek / Kun for evaluering av IVD-ytelse / Tylko do oceny wydajnosci IVD / Uso exclusivo para avaliagéo de IVD /
Numai pentru evaluarea performantei IVD / Tonbko Anst oLeHkM kadecTBa AuarHocTvky in vitro / Uréené iba na diagnostiku in vitro / Samo za procenu ucinka u in vitro dijagnostici /
Endast fér utvérdering av diagnostisk anvandning in vitro / Yalnizca IVD Performans degerlendirmesi igin / Tinbku ans ouiHioBaHHs SKocCTi giarHocTuky in vitro / (LR IVD PEREITEfl

For US: “For Investigational Use Only”

Lower limit of temperature / [lonen numuT Ha Temnepatypata / Dolni hranice teploty / Nedre temperaturgraense / Temperaturuntergrenze / Katwrepo 6pio Bepuokpaciag / Limite
inferior de temperatura / Alumine temperatuuripiir / Limite inférieure de température / NajniZa dozvoljena temperatura / Alsé hémérsékleti hatar / Limite inferiore di temperatura /
TemnepaTypaHbIH TeMeHri pykcar weri / 5} & %= / Zemiausia laikymo temperatra / Temperatiiras zemaka robeza /Laagste temperatuurlimiet / Nedre temperaturgrense / Dolna
granica temperatury / Limite minimo de temperatura / Limitd minima de temperatura / HwkHuii npegen tTemnepatypbl / Spodna hranica teploty / Donja granica temperature / Nedre
temperaturgrans / Sicaklik alt siniri / MivimansHa Temneparypa / i@ TR

Control / KoHTponHo / Kontrola / Kontrol / Kontrolle / Mé&ptupag / Kontroll / Contréle / Controllo / Bakbinay / %1 & / Kontrolé / Kontrole / Controle / Controlo / Kontpons / kontroll /
KownTpons / % i
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Positive control / MonoxuTenex koHTpon / Pozitivni kontrola / Positiv kontrol / Positive Kontrolle / ©€Tikég pdptupag / Control positivo / Positiivne kontroll / Contréle positif /
Pozitivna kontrola / Pozitiv kontroll / Controllo positivo / OH Gakbinay / %4 %1 =% / Teigiama kontrolé / Pozitiva kontrole / Positieve controle / Kontrola dodatnia / Controlo positivo
/ Control pozitiv / MonoxutenbHbIi KoHTporns / Pozitif kontrol / MoautusHuMi koHTpors / [T 5]

Negative control / OTpuuateneH koHTpon / Negativni kontrola / Negativ kontrol / Negative Kontrolle / Apvntikég pdptupag / Control negativo / Negatiivne kontroll / Contréle négatif
/ Negativna kontrola / Negativ kontroll / Controllo negativo / HeratusTtik 6aksinay / &4 Z1E Neigiama kontrolé / Negativa kontrole / Negatieve controle / Kontrola ujemna /
Controlo negativo / Control negativ / OTpuuatensHbiii koHTpons / Negatif kontrol / Heratuehuii kontpons / [ £} 5157

Method of sterilization: ethylene oxide / MeToa Ha cTepunusaums: etuneHos okeup / Zplsob sterilizace: etylenoxid / Steriliseringsmetode: ethylenoxid / Sterilisationsmethode:
Ethylenoxid / MéBodog amooTeipwang: aiBulevogeidio / Método de esterilizacion: 6xido de etileno / Steriliseerimismeetod: etlileenoksiid / Méthode de stérilisation : oxyde
d’éthyléne / Metoda sterilizacije: etilen oksid / Sterilizalas modszere: etilén-oxid / Metodo di sterilizzazione: ossido di etilene / Ctepunusauus agici — aTUneH ToTbifbl / A% W
ol & @l % Alo] = / Sterilizavimo bidas: etileno oksidas / Sterilizé$anas metode: etilenoksids / Gesteriliseerd met behulp van ethyleenoxide / Steriliseringsmetode: etylenoksid

/ Metoda sterylizacji: tlenek etylu / Método de esterilizagdo: éxido de etileno / Metoda de sterilizare: oxid de etilena / MeToa ctepunusauuu: atuneHokeup / Metdda sterilizacie:
etylénoxid / Metoda sterilizacije: etilen oksid / Steriliseringsmetod: etenoxid / Sterilizasyon yéntemi: etilen oksit / Metoa ctepunisauii: eTuneHokeuaom / K Jii%: M Lbe

Method of sterilization: irradiation / MeToa Ha ctepunusauus: upaguauus / Zplsob sterilizace: zareni / Steriliseringsmetode: bestraling / Sterilisationsmethode: Bestrahlung /
MéBodog amooTeipwaong: akTivoBoAia / Método de esterilizacion: irradiacion / Steriliseerimismeetod: kiirgus / Méthode de stérilisation : irradiation / Metoda sterilizacije: zracenje /
Sterilizalas modszere: besugarzas / Metodo di sterilizzazione: irradiazione / Ctepunusauus agici — ceyne Tycipy / 2% W : WA} / Sterilizavimo bidas: radiacija / Sterilizésanas
metode: apstaro$ana / Gesteriliseerd met behulp van bestraling / Steriliseringsmetode: bestraling / Metoda sterylizacji: napromienianie / Método de esterilizagao: irradiagéo /
Metoda de sterilizare: iradiere / MeTtop ctepunusauuu: obnyyeHue / Metoda sterilizacie: oziarenie / Metoda sterilizacije: ozracavanje / Steriliseringsmetod: stralning / Sterilizasyon
yontemi: irradyasyon / MeTop cTepunisallii: onpomiHeHHsM / K # J7i%: b

Biological Risks / Buonoru4nu puckose / Biologicka rizika / Biologisk fare / Biogefahrdung / Biohoyikoi kivduvol / Riesgos bioldgicos / Bioloogilised riskid / Risques biologiques /
Bioloski rizik / Bioldgiailag veszélyes / Rischio biologico / Buonorusnsik Tayekenaep / A %4 913 / Biologinis pavojus / Biologiskie riski / Biologisch risico / Biologisk risiko /
Zagrozenia biologiczne / Perigo biolégico / Riscuri biologice / Buonoruyeckas onacHocTs / Biologické riziko / Bioloski rizici / Biologisk risk / Biyolojik Riskler / BionoriuHa HeGe3neka
AR

Caution, consult accompanying documents / BHumaHue, HanpaseTe cnpaBka B npuapykasaluute gokymeHTu / Pozor! Prostuduijte si pfilozenou dokumentaci! / Forsigtig,

se ledsagende dokumenter / Achtung, Begleitdokumente beachten / Mpoaooxn, oupBouleuTteite Ta ouvodeuTikG €yypaga / Precaucion, consultar la documentacion adjunta /
Ettevaatust! Lugeda kaasnevat dokumentatsiooni / Attention, consulter les documents joints / Upozorenje, koristi pratec¢u dokumentaciju / Figyelem! Olvassa el a mellékelt
tajékoztatoét / Attenzione: consultare la documentazione allegata / AGaiinaHpI3, TMICTi KyxaTTapMeH TaHbICbiHbI3 / 5+ 2], 5% A A % / Démesio, Zidrékite pridedamus
dokumentus / Piesardziba, skatit pavaddokumentus / Voorzichtig, raadpleeg bijgevoegde documenten / Forsiktig, se vedlagt dokumentasjon / Nalezy zapoznac sig z dotgczonymi
dokumentami / Cuidado, consulte a documentagéo fornecida / Atentie, consultati documentele insotitoare / BHumanwue: cM. npunaraemyio fokymeHTtaumio / Vystraha, pozri
sprievodné dokumenty / Paznja! Pogledajte priloZzena dokumenta / Obs! Se medféljande dokumentation / Dikkat, birlikte verilen belgelere bagvurun / Yeara: avs. cynyTHio
noKymeHTaLito / /Ly, 15 2 B A SR .

Upper limit of temperature / FopeH numuT Ha Temnepatypata / Horni hranice teploty / @vre temperaturgraense / Temperaturobergrenze / Avitepo 6plo Beppokpaaciag / Limite
superior de temperatura / Ulemine temperatuuripiir / Limite supérieure de température / Gornja dozvoljena temperatura / Felsé hémérsékleti hatar / Limite superiore di
temperatura / TemnepatypaHblH pyKcarT eTinreH xoraprbl weri / %3 &%= / Auksciausia laikymo temperatira / Aug$éja temperataras robeza / Hoogste temperatuurlimiet / @vre
temperaturgrense / Gérna granica temperatury / Limite maximo de temperatura / Limitd maxima de temperatura / BepxHuii npegen temnepatypbl / Horna hranica teploty / Gornja
granica temperature / Ovre temperaturgréns / Sicaklik {st siniri / MakcumansHa Temnepatypa / i & L[

Keep dry / Masete cyxo / Skladujte v suchém prostfedi / Opbevares tort / Trocklagern / @uA&gre To oTeyvé / Mantener seco / Hoida kuivas / Conserver au sec / Drzati na suhom

| Széraz helyen tartandé / Tenere all'asciutto / Kyprak kyiiHae ycra / 1% “d8l 4] / Laikykite sausai / Uzglabat sausu / Droog houden / Holdes tert / Przechowywac w stanie
suchym / Manter seco / A se feri de umezeala / He gonyckats nonaganus snaru / Uchovavajte v suchu / Drzite na suvom mestu / Férvaras torrt / Kuru bir sekilde muhafaza edin /
BeperTu Big Bonoru / 1 R 15

Collection time / Bpeme Ha chbupane / Cas odbéru / Opsamlingstidspunkt / Entnahmeuhrzeit / Qpa ouloyrig / Hora de recogida / Kogumisaeg / Heure de prélévement / Sati

prikupljanja / Mintavétel idépontja / Ora di raccolta / XXunay yaksitsl / <=3 A] ZF / Paémimo laikas / Savaksanas laiks / Verzameltijd / Tid prevetaking / Godzina pobrania / Hora de
colheita / Ora colectérii / Bpemsi c6opa / Doba odberu / Vreme prikupljanja / Uppsamlingstid / Toplama zamani / Yac 3a6opy / A0 [

Peel / O6enere / Otevrete zde / Abn / Abziehen / ATrokoAAfoTe / Desprender / Koorida / Décoller / Otvoriti skini / Huzza le / Staccare / ¥cTiuri kabaTbiH anein Tacta / 7] 7] / Plésti
&ia / Atiimét / Schillen / Trekk av / Oderwac / Destacar / Se dezlipeste / OtknenTts / Odtrhnite / Oljustiti / Dra isar / Ayirma / Bigkneitu / i

Perforation / Mepdopaums / Perforace / Perforering / Aiatpnon / Perforacion / Perforatsioon / Perforacija / Perforalas / Perforazione / Tecik tecy / %1514 / Perforacija / Perforacija /
Perforatie / Perforacja / Perfuragéo / Perforare / Mepdopauus / Perforécia / Perforasyon / Mepdopauis / % 4L

Do not use if package damaged / He nanonseaiite, ako onakoBkata e nospeaeHa / Nepouzivejte, je-li obal poskozeny / Ma ikke anvendes hvis emballagen er beskadiget / Inhal
beschadigter Packungnicht verwenden / Mn xpnoipotroigite €dv n ouokeuaoia €xel utrooTei {nuid. / No usar si el paquete esta dafiado / Mitte kasutada, kui pakend on kahjustatud
/ Ne pas I'utiliser si 'emballage est endommagé / Ne koristiti ako je o3tec¢eno pakiranje / Ne haszndlja, ha a csomagolas sérilt / Non usare se la confezione & danneggiata

| Erep naket 6yabinfaH 6onca, naipanan6a / 371 2| 7} =%l 2 $- A8 4] [ Jei pakuoté pazeista, nenaudoti / Nelietot, ja iepakojums bojats / Niet gebruiken indien de
verpakking beschadigd is / Ma ikke brukes hvis pakke er skadet / Nie uzywac, jesli opakowanie jest uszkodzone / N&o usar se a embalagem estiver danificada / A nu se folosi
daca pachetul este deteriorat / He ucnons3sosats npn nospexaexuu ynakosku / Nepouzivajte, ak je obal poSkodeny / Ne koristite ako je pakovanje oStec¢eno / Anvand ej om
férpackningen &r skadad / Ambalaj hasar gérmiisse kullanmayin / He BUkopucToByBaTH 3a NOLWKOMKEHOT ynakosku / A HL LR 15y, 15 27) 1 ]

Keep away from heat / Masete ot TonnuHa / Nevystavuijte pfiliSnému teplu / Ma ikke udsaettes for varme / Vor Warme schiitzen / KpatrjoTe 1o pokpid amé 1 8eppdtnta / Mantener
alejado de fuentes de calor / Hoida eemal valgusest / Protéger de la chaleur / Drzati dalje od izvora topline / Ovja a melegtél / Tenere lontano dal calore / CankbiH xepae cakta

1 A& F)al|oF g / Laikyti atokiau nuo Silumos altiniy / Sargat no karstuma / Beschermen tegen warmte / Ma ikke utsettes for varme / Przechowywac z dala od zrédet ciepta /
Manter ao abrigo do calor / A se feri de caldura / He HarpeBaTb / Uchovavajte mimo zdroja tepla / Drzite dalje od toplote / Far e] utsattas for varme / Isidan uzak tutun / Bepertv Big
aii Tenna / i B AR

Cut / Cpexere / Odstfihnéte / Klip / Schneiden / Kéyre / Cortar / Léigata / Découper / Rezi / Vagja ki / Tagliare / Kecinia / 22} 7] / Kirpti / Nogriezt / Knippen / Kutt / Odcigé /
Cortar / Decupati / Otpesats / Odstrihnite / Ise¢i / Klipp / Kesme / Poapisatu / 5]

Collection date / Jata Ha cbbupaHe / Datum odbéru / Opsamlingsdato / Entnahmedatum / Huepopnvia culoyrig / Fecha de recogida / Kogumiskuupéev / Date de prélévement /
Dani prikupljanja / Mintavétel datuma / Data di raccolta / XXunaraH TisGekyHi / =5 ‘&% / Paémimo data / Savaks$anas datums / Verzameldatum / Dato prevetaking / Data pobrania
/ Data de colheita / Data colectarii / flata cGopa / Datum odberu / Datum prikupljanja / Uppsamlingsdatum / Toplama tarihi / Aata 3a6opy / &4 [ 1]

pL/test / pL/tect / pLiTest / pLi/e§étaon / pLiprueba / pliteszt / nL/El 2~ E / mkn/tect / pLityrimas / pL/parbaude / uL/teste / mxkn/anania / 1L/ kil

Keep away from light / MaseTe ot cBetnunHa / Nevystavuijte svétlu / Ma ikke udsaettes for lys / Vor Licht schiitzen / KparfioTe 1o pakpié améd 1o ewg / Mantener alejado de la luz /
Hoida eemal valgusest / Conserver a l'abri de la lumiére / Drzati dalje od svjetla / Fény nem érheti / Tenere al riparo dalla luce / KapaHfbinarraH xepge ycra / 812 v} ajof 3}/
Laikyti atokiau nuo Silumos $altiniy / Sargat no gaismas / Niet blootstellen aan zonlicht / Ma ikke utsettes for lys / Przechowywac¢ z dala od zrédet $wiatta / Manter ao abrigo da luz /
Feriti de lumina / XpaHuTb B TemHoTe / Uchovavajte mimo dosahu svetla / Drzite dalje od svetlosti / Far ej utsattas for ljus / Isiktan uzak tutun / BeperTu Big Aii caitna / it 262k

Hydrogen gas generated / O6pasysaH e Bogopopa ras / Moznost Uniku plynného vodiku / Frembringer hydrogengas / Wasserstoffgas erzeugt / Anpioupyia agpiou udpoydvou /
Produccién de gas de hidrégeno / Vesinikgaasi tekitatud / Produit de 'hydrogéne gazeux / Sadrzi hydrogen vodik / Hidrogén gazt fejleszt / Produzione di gas idrogeno / Mastektec
cyTeri nanpa Gonasl / <=4 7k~ A3 % / I8skiria vandenilio dujas / Rodas denradis / Waterstofgas gegenereerd / Hydrogengass generert / Powoduje powstawanie wodoru /
Produgéo de gas de hidrogénio / Generare gaz de hidrogen / BelaeneHne Bogopoga / Vyrobené pouzitim vodika / Oslobada se vodonik / Genererad vatgas / Agiga ¢ikan hidrojen
gazi / Peakujs 3 BUAINeHHsM BogHio / 237 A4

Patient ID number / 1 Homep Ha naumnenTa / ID pacienta / Patientens ID-nummer / Patienten-ID / ApiBuég avayvwpiong acBevolg / Nimero de ID del paciente / Patsiendi ID

/ No d'identification du patient / Identifikacijski broj pacijenta / Beteg azonositd szama / Numero ID paziente / NauuneHTTiH ugeHtudukaumsnsik Hemipi / 221 ID ¥ % / Paciento
identifikavimo numeris / Pacienta ID numurs / Identificatienummer van de patiént / Pasientens ID-nummer / Numer ID pacjenta / Nimero da ID do doente / Numar ID pacient /
WpeHTndrkaumrorHbIn Homep naumenTa / Identifikaéné Cislo pacienta / 1D broj pacijenta / Patientnummer / Hasta kimlik numarasi / lgeHtudikatop nauienta / H#hrifl 5

Fragile, Handle with Care / Yynnuso, PaGoTeTe ¢ HeobxoaumoTo BHuMaHue. / Kiehké. Pfi manipulaci postupujte opatrné. / Forsigtig, kan ga i stykker. / Zerbrechlich, vorsichtig
handhaben. / EG8paucTo. XeipioTeite 10 pe TTpoooxr. / Fragil. Manipular con cuidado. / Orn, kasitsege ettevaatlikult. / Fragile. Manipuler avec précaution. / Lomljivo, rukujte
pazljivo. / Térékeny! Ovatosan kezelends. / Fragile, maneggiare con cura. / ChiHfbil, aaiinan naiganaHbiiea. / 4] 714 7] 418 2] / Trapu, elkités atsargiai. / Trausls;
rikoties uzmanigi / Breekbaar, voorzichtig behandelen. / @mtalig, handter forsiktig. / Krucha zawarto$¢, przenosi¢ ostroznie. / Fragil, Manuseie com Cuidado. / Fragil, manipulati
cu atentie. / Xpynkoe! Obpatyatbesa ¢ ocTopoxHocThio. / Krehké, vyZaduje sa opatrna manipulécia. / Lomljivo - rukujte paZljivo. / Brackligt. Hantera forsiktigt. / Kolay Kirilir, Dikkatli

Tastyin. / TengiTHa, 3BepTatucs 3 obepexHicTio / 518, /INURTK
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[1i] bd.com/e-labeling

Europe, CH, GB, NO:  +800 135 79 135

International: +31 20 794 7071
AR +80013579 135 LT 880030728

AU +800 13579 135 MT  +3120 796 5693
BR 08005911055 NZ +800 13579135
CA +1855805 8539 RO 0800 895 084

CO +80013579 135 RU +800 13579135
EE 08000100567 SG 800101 3366

GR 00800161220157799 SK 0800 606 287

HR 0800 804 804 TR 00800 142 064 866
IL  +800 13579135 US +1855236 0910
IS 8008996 Uy +80013579 135
LI +3120 796 5692 VN 12280297

& BD

TexHukanblk aknapat: BD komnaHUsCbIHbIH XXeprinikTi ekiniHe Hemece bd.com xabapnacblHbI3.

Australian Sponsor: New Zealand Sponsor:

d GeneOhm Sciences Canada, Inc. | EC |REP| Benex Limited Becton Dickinson Pty Ltd.  Becton Dickinson Limited
2555 Boul. du Parc Technologique Pottery Road, Dun Laoghaire 66 Waterloo Road 14B George Bourke Drive
Québec, QC, G1P 4S5, Canada Co. Dublin, Ireland Macquarie Park NSW 2113 Mt. Wellington Auckland 1060

Australia New Zealand

Made in Canada.

BD, the BD Logo, BBL, CHROMagar, CultureSwab, MAX, and Trypticase are trademarks of Becton, Dickinson and Company or its
affiliates. All other trademarks are the property of their respective owners. © 2020 BD. All rights reserved.
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